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Manifiesto de Manuel Ugarte

a la Juventud
Latino - Americana

TREs nombres han resonado durante
estos ultimos meses en el cora-
zon de la América Latina: México,
Nicaragua. Panama. En México el
imperialismo se afana por doblar la
resistencia de un pueblo mmdémito que
defiende su porvenir. En Nicaragua
el mismo 1mperialismo desembarca
legiones conquistadoras. En Panama
mpone un tratado que compromete
la independencia de la pequena na-
ciom. Y como corolarvio ldgico cunde
entre la juventud, desde el rio Bravo
hasta el estrecho de Magallanes, una
erispacion de solaridad, traducida en
la formula que lanzamos en 1912; la
América Latina para los Latino ame-
ricanos.

Hace veinte anos que clamo contra
nuestra dispersion y nuestra inmovi-
lidad. Por denunciarlas he sacrificado
tranquilidad, fortuna, porvenir poli-
tico, y me hallo pobre, expatriado.
difamado. Desde mi retiro reivindico
el honor de haber continuado sin in-
terrupcion desde 1905 la tesonera
prédica, de haber publicado cuatro li-
bros sobre el asunto, de haber fundado
en Buenos Aires la primera Asocia-

cion Latino Americana, vy de# haber

recorrido el Continente repitiendo mi
terca certidumbre. Al margen de las
efimeras vanidades. invoco el antece-
dente para que la probada fidelidad
a un ideal dé a la palabra el peso
que necesita tener en esta hora.

Por encima de los episodios de la
lucha que se prolonga desde hace
tantos anos, hay que considerar los
hechos desde el origen y en su signi-
ficaciom virtual.

Lios pueblos son grandes, mas que
cuando juzgan airadamente a los ‘de-

mas, cuando aquilatan severamente
sus errores. Y en la nueva era que

se abre, contra lo que con mas vigor
debemos levantarnos es contra aque-

llos de nuestros propios dirigentes que
no supleron prever las consecuencias
de sus complacencias, que no tuvie-
ron una vision continental de nuestros
destinos, que obsesionados por la pa-
tria chica y por los intereses de grupo.
motejaron desdenosamente de «poetas»
a cuantos elevaron el espiritu hasta
una concepeion sSuperior.

Parecera monstruoso manana a los
que nos juzguen, pero fué considerada
como signo de incapacidad para el
gobierno toda tendencia hacia una
politica global. Cada hombre obedecia
a sus ambiciones, cada grupo a sus
propositos partidistas: cada nacion a
sus odios minusculos. La América
Latina se devoraba a si misma, como
los Galos en tiempo de César, o como
los Aztecas cuando llego Hernan Cor-
tés. Y para los grupos predominantes
resultaba 1nexperiencia,, lirismo, su-
prema locura cuanto tendiese a una
politica de solidaridad.

En esa orientacion equivocada hay
que buscar el origen de los atentados
que hoy motivan nuestra protesta.
Los primeros responsables son los
hombres o los mieleos que, guiados
por un falso concepto de nuestras
necesidades, por impaciencias de figu-

racion, por apasionamientos de bando,
0 por rencores regionalistas, enagena-
ron nuestras riquezas, sancionaron con
su silencio los atentados contra el
vecino, suscribieron el postulado pro-
tector de Monroe. ¥ colaboraron con
el imperialismo de los Congresos Pan-
americanos, mientras se agrandaba en
la sombra el ciancer que debia poner
en peligro la vitalidad comnn.

[Las culpas que han originado la
situacion actual nacen de una vision
imexacta o de una pequenez de: pro-
positos. Y esas son culpas exclusivas
de los gobiernos. Nuestros pueblos
fueron siempre grandes y generosos.
Aunqgue se les mantuvo 1gnorantes de
la verdadera situacion, tienen el pre-
sentimiento de lo que debe ser el
porvenir. S1 no se opusieron con mas
impetu a la politica nefasta, fué por-
que no se dejo llegar hasta ellos la
verdad. Pero los dirigentes debian sa-
ber. Y la primera conelusion que po-
demos sacar de los acontecimientos
actuales es que nos hallamos en pre-
sencia de la bancarrota de una poli-
tica.

Hablo para toda la América Latina,
sin exceptuar las regiones hoy apa-
rentemente indemnes; y hablo sin en-
cono contra nadie, ni contra nada.
L.os hombres habran sido malos, o
buenos. Lo que la evidencia dice, es
que resultaron insuficientes. Rindiendo
culto, mas a las apariencias de la
patria que a su realidad, ¢reyeron que
cgobernar consiste en mantenerse en
el poder, en multiplicar empréstitos,
en sortear las dificultades al dia. En
sus diferentes encarnaeiones,—tiranos,
oligarcas, presidentes legales.—se afa-
naron ante todo por defender privi-
Jdegios de grupo o suceptibilidades
locales, sin sentido de continuidad
dentro de la marcha de cada pais.
sin nocion de enlace con las regiones
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limitrofes. Fu¢ la imprevision de ciones Exteriores de México para de-

ellos la que entregd en el orden in-
terior, a las companias extranjeras.
sin equivalencia alguna, las minas,
los monopolios, las concesiones y los
empreéstitos, que deben dar lugar mas
tarde a conflictos. tutelas, v desembar-
cos, haciendo patrias paraliticas que
solo pueden andar con muletas ex-
tPanjeras. Fué su falta de adivinacion
de las mnecesidades futuras la que
multiplico entre las republicas her-
manas los conflictos que después re-
suelve como arbitro el imperialismo
devorador. No hay ejemplo de que
una region tan rica, tan vasta. tan
poblada, se hava dejado envolver con
tan ingenua docilidad. Cuando algunos
de nuestros diplomaticos nos hablan
del coloso del Norte, confiesan una
equivocacion tragica. El coloso del
Norte lo han creado ellos, cunando
abandonarou a los bancos y a las
companias extranjeras cuanto repre-
sentaba el desarrollo futuro del pais.
El coloso del Norte lo han ecreado
ellos, cuando en un Continente divi-
dido por la raza. la lengua, y la vi-
talidad, desdenaron todo concierto con
los grupos igualmente amenazados y
se pusieron a la zaga del organismo
conquistador.

A principios de este siglo la Ameé-
rica Latina pudo apoyarse en la masa
poderosa de una Europa intacta, de-
seosa de ganar mercados y financie-
ramente omnipotente. La logica mas
elemental aconsejaba una actitud de
parcialidad hacia ella. A muchos de
nuestros dirigentes les falto el valor
moral necesario para hacer esa poli-
tica. Y no se arguya que por aquellos
tiempos el imperialismo no se habia
desenmascarado aun. Sin remontar a
la anexion de Texas, California y
Nuevo México, acababa de dar ese
imperialismo la ‘medida de sus am-
biciones imponiendo a Cuba la En-
mienda Platt y desmembrando a Co-
lombia. Sin embargo. el ex-Presidente
Roosevelt, cuya frase famosa <«me
quedé con Panama» resonaba en todos
los ambitos, fué recibido en nuestras
capitales con honores de Emperador.
T,a unica excusa que podrian aducir
nuestros politicos, es gue no sospe-
charon las consecuencias que tendria
su  actitud. Pero la excusa misma
se vuelve contra ellos. lL.os que mo
saben ver a veinte afos de distancia
no deben dirigir los destinos de una
colectividad.

Para clasificar un estado de espiritu,
me bastara con citar una anécdota
entre tantas.

(Cuando en 1917 fui llamado por la
[niversidad de México para dar una
serie de conferencias, bajo el gobierno
de Carranza, el Ministro Argentino
acreditado ante aquel pais, fué a ver
espontaneamente al Ministro de Rela-

cirle que si, en vista de las reclamacio-

- nes que la invitacion habia levantado,

el gobierno mexicano resolvia impedir
mi1 entrada a México, él. como repre-
sentante argentino, no entablaria la
menor reclamacion. Vivo esti el Ge-
neral Aguilar, que puede dar fe de
la veracidad de mis palabras. Nuestro
sur olvidaba asi, nmo s6lo el respeto
debido a un ciudadano del pais. sino
SUS pProplos intereses y su mision en
América. Fuée tal la pusilanimidad.
que para acabar con la prédica mo-
lesta se trato de desacreditar al pro-
pagandista. Asi nacieron las leyendas
miserables que me pusieron en el
caso de dudar s1  debia despreciar
mas profundamente a los hombres sin
escrupulos que las pusieron en circu-
lacion o a los hombres sin perspicacia
que se dejaron enganar por ellas. Por
encima de la misma injusticia, me
agobio el dolor de asistir a la dismi-
nucion de mi tierra. Porque un pais
donde la calumnia llega a ser omni-
potente, es un pais que lleva plomo
en las alas.

[La emocion tardia de algunos go-
bernantes., no alcanza a rescatar erro-
res que pesaran sobre el porvenir.
Los equilibrios no son los mismos a
medida que los anos pasan. lLia poli-
tica aconsejada en 1914 no es posible
ya. Han cambiado las circunstancias,
y, triste es decirlo, resulta cada vez
mas dificil contrarrestar en bloque y
de una manera total el empuje del
imperialismo. Por culpa de los que
no maniobraron a tiempo. nos halla-
remos acaso obligados a negociar ma-
nana con él. Pero esa nueva politica,
mas delicada que la anterior, no la
pueden hacer los que en vez de ade-
lantarse a los acontecimientos los
sicuen a distancia y pretenden en-
sayar ahora los procedimientos que
solo fueron realizables antes de la
cguerra, dispuestos, desde luego, a in-
tentar vanamente, dentro de otros
veinte anos, lo que urge hacer en
este mismo instante.

Es indispensable que la juventud
intervenga en el gobierno de nuestras
republicas, rodeando a hombres que
comprendan el momento en que viven,
a hombres que tengan la resolucion
suficiente para encararse con las rea-
lidades.

Se impone algo mas
fracaso de la mayoria de los dirigen-
tes anuncia la bancarrota de un sis-
tema. Y es cohtra todo un orden de
cosas que debemos levantarnos. Contra
la plutocrecia, que en mas de una
ocasion entrelazo sus intereses con los
del invasor. Contra la politiqueria,
que hizo reverencias ante Washington
para alcanzar el poder. Contra l.a des-
composicion que en nuestra propia casa
facilita los planes del imperialismo.

todavia. El

Nuestras patrias se desangran por to-
dos los poros en beneficio de capita-
listas extranjeros o de algunos privi-
legiados del terruno. sin dejar a la
inmensa mayoria mas que el sacrificio
v la incertidumbre.

Al margen de los anacronicos in-
dividualismos que entretuvieron du-
rante cien anos nuestra estéril mquie-
tud, hay que plantear’ al fin una
politica. Hay que empezar por crear
una conciencia continental y por de-
sarrollar una accion que no se tra-
duzca en declamaciones sino en he-
chos.

El acercamiento cada vez mayor de
nuestras republicas es un ideal posible,
cuya realizacion debemos preparar
mediante un programa de reformas
constructoras dentro de cada uno de
los Estados actuales. Entre esas re-
formas debe ficurar en primera linea
una disposicion que otorgue a cargo
de reprocidad, derechos y deberes de
ciudadania a los nativos de las repu-
blicas hermanas, con la limitacion. si
se quiere, por el momento, de la Pri-
mera Magistratura del pais y los
principales ministerios. Esto facilitara
una trabazon de fraternidades. Es
necesario reunir también un Comision
Superior Latino Americana, encargada
de estudiar. teniendo en cuenta las
situaciones, un derrotero imternacional
comun, una politica financiera homo-
oénea, un sistema educacional con-
cordante, Su mision, por el momento,
seria aconsejar proyectos, aplicados
después por los gobiernos respectivos.
Hay que proceder sobre todo, sin per-
der un minuto, dentro de nuestra fa-
milia latino americana, a la solucion
equitativa y pacifica de los pequenos
conflictos de frontera que entorpecen
la marcha armonica del conjunto y
permiten ingerencias fatales.

I.a hora es mas dificil de lo que
parece. No esperemos a estar bajo la
locomotora para advertir el peligro.

Nos hallamos ante un dilema: reac-
cionar o sucumbir.
La salvacién de América exige

energias nuevas, y sera obra sobre
todo de generaciones recientes, del
pueblo, de las masas anonimas eter-
namente sacrificadas. Una metamor-
fosis global ha de traer a la superficie
Jas aguas que duermen en el fondo
para hacer al fin, en consonancia'(:.on
lo que realmente somos, una politica
de audacia. de entusiasmo, de juventud.
Seria inadmisible que mientras todo
cambia, siguieran atadas nuestras repu-
blicas a los tiranos infecundos, a las

oligarquias estériles, a los debates re-
oionales y pequefios, a toda la rémora
qué ha detenido la fecunda circulacion

de nuestra sangre. Hay que inaugu-

rar en todos los ordemes un empuje

constructor. Porque la mejor resisten-
cia al imperialismo consistira en vi-
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vificar los territorios y las almas,
haciendo fructificar los gérmenes sa-

" nos que existen en la masa absten-

cionista o escéptica, en el fondo abori-
gen, en los vastos aportes inmigratorios,
en todos los sectores de una democra-
cia mantenida hasta hoy en tutela.
con una o con otras artes, por hom-
bres. grupos o sistemas que acaparan
el poder desde que nos separamos de
Espana.

Ya he tenido ocasion de decir gue
el derecho no es hoy una ley moral
infalible, sino una consecuencia va-
riable de los factores econdmicos y
de la situacion material de los pue-
blos. El mmperialismo realiza su obra
hostil; iniciemos nosotros la nuestra
reparadora. Clamar contra los atenta-
dos es un logico desahogo y un santo
deber. Pero hay que hacer sobre todo
un esfuerzo para que los atentados no
se puedan realizar. Y ese resultado
no lo hemos de esperar de la gene-
rosidad agena, sino de nuestra reso-
lucion, de mnuestra flexibilidad de
espiritu para aceptar soluciones apro-
piadas a los hechos a medida que éstos
se manifiestan.

Quien escribe estas lineas en la
hora mas grave por que ha atravesado
nuestra América, no aprovechd nunca
las circunstancias para buscar encum-
bramientos o aclamaciones. Con razon
o sin ella, por disentimientos con el
partido al cual pertenecia. declind en
su pais una candidatura a diputado
v otra a senador. Con razon o sin
ella, durante la guerra grande se lanzo
a predicar la neutralidad econtra un
torrente que lo sepultd bajo su repro-
bacion. Nunca hice lo que me con-
venia; siempre hice lo que consideré
mi deber, afrontando la impopularidad
y las represalias. Y al dirigirme como
hoy a la juventud y al pueblo no
entiendo reclamar honores. Los hom-
bres no son mas que incidentes: lo
unico que vale son las 1deas. Vengo
a decir: hay que hacer esta politica,
aunque la hagan ustedes sin mi. Pero
hagan la politica que hay que hacer,
y haganla pronto, porque la casa se
esta quemando 'y hay que salvar el
patrimonio antes de que se convierta
en cenizas.

S1 no renunciamos a nuestros ante-
cedentes y a nuestro porvenir, sl no
aceptamos el vasallaje, hay que pro-
ceder sin demora a una renovacion
dentro de cada republica y a un
acercamiento entre todas ellas. Entra-
mos en una época francamente revo-
lucionaria por ideas. Hay que realizar
la'segunda independencia. renovando
el Continente por la democracia y por
la juventud, |

Basta de consecuencias abusivas. de
empréstitos aventurados, de contratos
dolosos. de desordenes endémicos, y
de pueriles pleitos fronterizos. Ya

hemos arrojado buena parte de nues-
tro porvenir por todas las ventanas
de la locura. Que se levante el espi-

ritu nacional como en las grandes
épocas. Que cada cual piense, mas

que en si mismo, en la salvacion del
conjunto. Opongamos al imperialismo
una politica seria, una gestion finan-
clera perspicaz, una coordinacion es-
trecha de nuestras republicas. Remon-
temos hasta el origen de la comun

historia. Volvamos a encender los
ideales de Bolivar, de San Martin, de
Hidalgo, de Morazan. Superioricemos
nuestra vida. Salvemos la herencia de
la latinidad en el Nuevo Mundo. Y
vayamos resueltamente hacia las 1deas
nuevas y hacia los partidos avanza-
dos. El pasado ha sido un {fracaso.
Solo podemos confiar en el porvenir.
v -
MaNUEL UGARTE

Niza. Marzo de 1927,

Por Nicaragua y por nosofros

——— e

=De El Tiempeo, Bogota=

Di.n\. a dia, segim dice el cable lo
que ocurre en Nicaragua, vamos
dandonos cuenta aqui de que ese 1m-
perialismo capitalista al que con tan
desapoderado afdan, sin que nos valiera
el escarmiento de Panamd, hemos
querido franquear fodas las puertas
de Colombia. es algo més que una
figura retorica. Estamos viendo, por-
que ya no es posible cerrar los ojos
a los hechos, que ese imperialismo
que entra melosamente a nuestra casa,
pretende a poco erigirse en amo, me-

" diante el concurso. que jamas faltara.

de pusilanimes o traidores.

Indice elocuente de la reaccion que
hasta en las capas sociales menos sus-
ceptibles al lirismo patriotico provoca
el atentado que el gobierno del senor
Coolidge consuma en Nicaragua. es
el memorial que varios ciudadanos
elevaron ayer al gobierno que preside
el doctor Abadia Méndez '. Por feliz
circunstancia, la publicacion de ese
documento en las columnas de Fl
Tiempo coincide con la del telegrama
del agente confidencial del presidente
Sacasa en San José de Costa Rica.
que ayer se publicé aqui también.

S1 en esta Colombia, que en otros
tiempos fué tan grande y en la que
el miedo y el interés mezquino se han
convertido ogano en normas de con-
ducta; s1 en esta Colombia, que no es
nuestra para hacer de ella lo que nos
venga en ganas, sino legado que re-
cibimos de una generacion anterior
para entregar intacto a la venidera:
s1 en Colombia subsiste atn y alienta
aun algo del espiritu generoso que
formo la patria de los mejores dias,
ese llamamiento del pueblo al que sa-
crifica el 1mperialismo capitalista, al
que vende una camarilla de traidores,
no quedara, no puede, no debe quedar
perdido.

No basta, con eriterio egoista y sui-
cida, mirar por nosotros mismos; per-
manecer indiferentes a cuanto de ma-
nera directa no nos daine. Hay que
llevar a los Estados Unidos. a ese
grande y generoso pueblo de los Es-
tados Unidos, al gque no representan
los que como Roosevelt ayer y Coolidge

I. En breve lo reproduciremos #n estas columunas,

hoy, se arropan en la bandera patria

- para servir a los intereses del capita-

lismo: para atropellar y robar en pro-
vecho de ellos; hay que llevar a los
Estados Unidos, a las masas de los
Estados Unmidos, nuestra voz de pro-
testa. Urgente es que pidamos, si el
gobierno de Colombia no toma de por
s1 la imiciativa, que asi se haga. Y
no con meras palabras que se lleva
el viento: con alguin hecho que, por
modesto que sea, tenga la grandeza
de la dignidad.

Hay en Washimgton un conciliabulo
de la farsa, un sanhedrin hipderita
por pertenecer al cual paga Colombia,
el pueblo de Colombia, varios miles
de pesos al ano: me refiero a la Union
Panamericana. Tiempos hace, desde
que se empezo a maquinar en confra
de México; desde que se cometio el
atentado de Santo Domingo y de
Haiti: desde que se pisotearon los ul-
timos vestigios de la dignidad de Pa-
nama; mucho tiempo hace que la
América Latina ha debido retirarse
de esa Union en la que todos, sin
excluir a los menos débiles como la
Argentina. el Brasil y Chile, hacemos
¢l mas triste, ridiculo e ignominioso
de los papeles. Pero nunca es tarde
para tener vergiienza: ni debe Colom-
bia vaecilar en ser la primera en darle
un buen ejemplo a toda la América.

Que de todas las capas sociales de
Bogota, que de todas las ciudades y al-
deas de la Republica se eleve un solo
clamor para pedirle al gobierno del
doctor Abadia Méndez que retire a
‘olombia de esa Union de Cain con
Abel. Y gque se haga constar en forma
muy clara, tan alto como sea necesa-
rio para que en los Estados Unidos
lo oigan hasta los sordos, que no es
contra el pueblo yanqui, contra el
pueblo de Abraham Lincoln y de
Eugenio Debs, contra el que va nues-
tra protesta y el acto, en apariencia
imsignificante, con que la afirmamos:
(e se sepa que esa protesta va contra
el gobierno de Calvin Coolidge, con-
tra el gobierno que recibe y ejecuta
las drdenes del capitalismo de que es
hechura,

I)IMITRI IlvaNovITOH,
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LA noticia del fallecimiento
de don Julio Cejador ha
sido para mi motivo de verda-
dero pesar, pues con él pierdo
uno de mis antiguos y sinceros
amigos de Espana.

Muere Cejador en toda la
fuerza de la produccién intelec-
tual, y cuando apenas podia lla-
marse viejo. Quiza el exceso de
estudio y de labor. mino antes
de tiempo su naturaleza., como
ocurrio con Menéndez y Pelayo.
Después de este portentoso va-
ron, tal vez sea Cejador el hom-
lectura en
materia de lengua y de litera-
tura castellanas. No fue un eru-
dito de
oero v
revelan
personal sobre cada autor y cada

bre de mas vasta

titulos ni un lector li-
superficial. Sus juicios

un concepto propio y

libro, v como tenia un espiritu
atrevido y aventurero. no se
contentaba con repetir las opi-
niones consagradas, sino que se
complacia en presentar solucio-
nes nuevas a los mas imtrinca- 7
dos problemas de teoria o de
historia literaria.

Cejador primer ter-
mino. un filélogo. Lo acredito de tal
su Gramdtica del Quyote, altamente
elogiada por don Rufino Cuervo. De
orande importancia es también desde
el punto de vista de la filologia com-
parada, su Embriogenia del lenguaje.
En el Tesoro de la lengua castellana.
del cual publico doce volimenes, y
que. segun su plan y lo que tenia
escrito, debia comprender veinte, se
esforzo por comprobar una de sus
tesis favoritas: la de que el 1dioma
etiskaro tenia i1mportancia capital en
la formacion del castellano. Esta teo-
ria fue acerbamente combatida por el
orupo de romanistas que sigue las
huellas de don Ramon Menéndez
Pidal, el mas grande de los actuales
erunditos espanoles,

Cejador fue critico literario, en ar-
ticulos desenfadados, doctos y pene-
trantes, que colecciond en volimenes
como el que lleva el sugestivo titulo
de Pasavolantes. Pero su obra funda-
mental en la materia fue su Historia

fue en

de la lenqua y de la literatura caste-

llana, en catorce grandes volumenes.
Es el mayor inyentario bibliografico

‘Don Julio Cejador

que se ha hecho de las riquezas lite-
rarias de nuestra lengua. Comprende
no solo la produccion espanola, sino
la hispano-americana. Y no es un ca-
talogo escueto de nombres y de titu-
los. El erudito se acompana del cri-
tico, y abundan en esas paginas
hermosos retratos literarios y juicios
originales y profundos. Hay alli de-
ficiencias y errores; y <4como podian

faltar en obra de tal magnitud y

Ejemplares disponibles

Los hay a la venta, y en la Administra-
cion del RererTORIO, de las dos ultimas obras
de Rogelio Sotela:

El Libro de la Hermana ..

(Verso)

. @ 1.50 ($ 0.50
Ooro americano
para el exterior).
Cronicas del Centenario de
AUGCHCHD v 1 S s ¢ 250 (5 1.00
Oro americano
para el exterior)

Disponemos también de ejemplares de la
obra recién editada de Jorge Zalamea:
El regreso de Eva. Ensayo de una farsa

dramatica.
A ¢ 3.50 el ejemplar. Para el exterior:

$ 1,00 oro americano.

de tan dificil ejecucion? Pero
en el conjunto de ese trabajo
heretleo, puede apreciarse el
mas sincero deseo de acertar, el
criterio mas amplio y abierto
para juzgar toda manifestacion
literaria, todo efectivo valor in-
telectual. De muchos escritores
colombianos hablo con verdadero
entusiasmo y coloco sus retratos
al lado de los grandes autores
peninsulares.
Después de esta Historia, obra
de consulta indispensable para
todo el que quiera abarcar el
cuadro completo de nuestra lite-
ratura, publico Cejador una her-
mosa coleceion de cantares po-
~ pulares que él consideraba como

«la verdadera poesia castellana»,
. mucho mas auténtica que la de-
eruditas. El
un pro-
poesia

rivada de fuentes
contiene
sobre la

. quinto tomo
- fundo estudio
| popular.

El ultimo libro de Cejador y
artisticamente el mas hermoso,
se titula Tierra y.alma espaiiola:
es como el testamento de este
orande y auténtico espanol, eru-
dito y artista, apasionado y since-
ro; de espiritu combativo y que jamas
conté el numero de enemigos;
pero franco y leal: y tan profunda-
mente enamorado de su ftierra, que
las divergencias cesaban cuando se
trataba de rendir culto a la magna

SUS

parens, a la antigua y gloriosa Espana.

No era Cejador un estilista pulero
v perfecto, pero si un escritor canda-
loso v enérgico, que se abrevaba en
las fuentes del mas puro casticismo,
del que brota de las entranas del
pueblo. Su Estilistica demuestra el
dominio que tenia de las riquezas del
castellano popular. Su estilo es' ex-
presivo, grafico y pintoresco; y con
breves rasgos disefia una fisonomia
o traza un paisaje.

El que esto escribe fue honmrado
por don Julio Cejador en forma
que encadena para siempre su gra-
titud. Hoy cuando ya no puede
esperar nada de ¢él, le tributa un Cris-
tiano memento, y rinde un homenaje
de admiracion yv de respeto a su me-
moria.

AxTtonio GOMEZ RESTREP®

(De Santafé y Bogotd, Bogota).
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Pagina lirica

De hechiceria

Pava el alto espivite de J. GARCIA MONGE,

Sor Maria

(O Sor Maria, oh Sor Maria, oh Sor Maria!

R. Danio.

Es la Diabla-Abadesa, que enterré en celda un dia
sus estigmas de santa con su ardor de posesa:
sus ojeras muy hondas, su boca vampiresa,
sus pupilas de sibado... Se llamé Sor Maria.

Se persignan las monjas, si pasa la Abadesa,
y el Padrenuestro rezan con el Ave Maria.
Con la wvista la siguen. Si en la celda sombria
la ven entrar, cada una su escapulario besa.

Sor Maria era un tiesto de marfil macerado
en que sangraba a ratos el clavel del pecado.

Sor Maria era yesca que encendié Lucifer.
Sor Maria era el cirio divino del altar.
Sor Maria era aquella de tan vivido arder
que en las nieves de la hostia se sentia quemar.

Il
Cavila el viejo Duque

Sarmel}toso rostro, cutis de aceituna.
encrespado pelo casi blanco, el ojo
muy duro y muy hondo, bajo el gris abrojo
de la luenga ceja. Crispa en media luna
la apretada boca. La barbilla es una :
saeta: el bigote se desgaja tlojo;
los pémulos secos; el aire de enojo:
cruzadas las piernas. La hidalga fortuna
se amustia en los oros del butaco.

Al dar
el relé de pesas las siete, el hogar
atiza la duena; y oyese un rumor
de puerta, que empuja la mano del Prior.

Con los ojos bajos, de gato el andar,
llega lento Fray Pedro el Confesor.

111
El divino remedio

— Sentaos, Padre... (Habéis pensado?...—
Era
un copo de malignas tentaciones
Teresa, la hija del Marqués. Hoguera
en que ardia un incienso de oraciones
entre arcanas Thesalias de hechicera.

Se dice que una vez... sobre la estera
del altar, encontriaronse jirones
de un Utrecht desangrando en los bullones
y un Malinas nevando en la gorguera.

Se dice... que Satan soplé en los cirios...
Que mezcliaronse rezos yv delirios...

Se dice... que...
—¢ Lo habéis pensado?..—
El cura

afirma. Y..

4 -
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Las lozas del convento
sienten hervir su yerto pavimento
con el pecado de urs trenza oscura.

IV
Se dice...

Se dice que esti la Abadesa
enferma de cuerpo y de alma.
Cercados por negras, profundas ojeras,
sus ojos son dos escorpiones de llama

maligna. Se dice que acerca

en horas de fiebre, la efigie pintada

de un hombre a su boca, temblando, v la besa,
retorcido el cuerpo bajo de las sabanas.

Se dice—jqué raro contraste!—
que esti un Crucifijo colgado en el muro en la celda:
que, a veces, saltando del lecho, la boca expirante,
desnuda la monja, le besa y le besa:
que luego en las llagas le chupa la sangre
con torvo delirio la Madre Abadesa.

Se dice... se. dice... se dice...
Y. al decir aquello, las hermanas rezan...
Rezan el rosario
con las manos trémulas,

v
La milagrosa muerte de Sor Maria

Sor Maria se muere. Entre la oscura
celda, las monjas tiemblan junto al lecho,
al ver que llora lu Abadesa impura
mirando en la pared del Cristo el pecho.

De pronto, huyen las monjas con pavura,
porque, colgado junto a Dios de un elavo,
creyeron columbrar, con cuerno y rabo,
del hombre del retrato la figura.

Y cuando tornan con el Prior, han visto
que ya no se halla en la pared el Cristo,
ni la muerta en sus sibanas de armino;

y que joh milagro sin igual! vacia,
como en los brazos de su madre el nino,
en los brazos del Cristo Sor Maria.

SANTIAGO ARGUELLO

México, 1927,

El silencio de la noche

Llovio... Y en el nocturno y antiguo pavimento
la luz de los dinteles, hecha ilusién, se amplia.

En la distancia, el viento
prolonga la impaciencia de su monotonia
como si repasase un aire de vals lento.

Ni nna alma, ni una estrella, ni una cancién hermana;
y en un desprendimiento de ligrimas sonoras,
en la quietud lejana
descienden sollozando, mientras se van las horas,
los togques con que mide la noche una campana.
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Pienso en sn amor. ;Qué musica perfumard su oido?

cQue narrara sun boca tan timida y tan suave?
sQué nuevo amor la ha herido?

N1 una alma. n1 una estrella. ni una cancion... LLa nave

que me alédjo de su alma me llevara al olvido.

Pienso en su amor. Acaso, mil voz murmure un ruego,

doliente de anoranza, por el amor lejano
que he de llevarle luego

: sl 5"
Para besar sus 0j0s y comprimir su mano

mientras, todo dulzura, mi corazén le entrego.

N1 una alma, ni una estrella... Mi amor, que suena en vano.

va por entre las sombras nocturnas como un ciego.

MANUEL SEGURA

Canto de eternidad

Hube de nacer,
hube de vivir...
Una eterna aurora cendales tendia
en cada minuto v en cada lugar:
y tuve alas de oro para mi alegria.
El huerto, los montes y la serrania -

Hube de pensar,
hube de sentir...
Miréme en los hondos, en los ¢laros cielos
de-tus ojos; v hube de tomar la mies
de todas mis tierras, en albos panuelos
de ilusion. Gloriosos eran mis anhelos
para tu alma blanca. para tu guerer.

Hube de sentir,
hubimos de amar...
Color y perfume nos dieron las tlores.
plumajes y trinos el ave nos did;
primavera, el cielo; el astro, esplendores:
agua pura, el rio. Y fueron mejores
la noche y el dia, la luna y el sol.

Hubimos de amar.
hemos de morir...
La gélida sombra menguard la llama
que nos ilumina, que calor nos da:
va no escucharemos al ave en la rama,
ya no mas veremos la estrella que te ama
desde gque en la tarde prende tras el mar.

Hemos de morir
v hemos de vencer...

T .

eranme trofeos gue no lie de olvidar.

Hube de vivir,
hube de pensar...

El sol, padre eterno de todas las cosas,
remontandose iba por el cielo azul;

Seremos eternos, mas allid de todo:

seras tal vez trino junto al rosedal,

brisa en los trigalss, luz en el recodo..
Seremos estrellas errantes, a modo
de dos ilusiones en la eternidad!

y crnce hartos rumbos: fuerzas misteriosas

llevaronme en torno del cardo v las rosas,
por entre penumbras y sombras y luz.

San José. 4-111-927.
Costa Rica.

MANUEL SEGURA

El infierno de Nicaragua

A batalla de Muy Muy, en donde
las fuerzas del doctor Sacasa, que
se creyeron en un principio vencidas
por los traidores de Diaz. ha. cam-
biado completamente la faz de la
ouerra en Nicaragua, y nos ha puesto
a los suramericanos frente a un gran
problema de solidaridad continental.
Ya no le gueda al doctor Sacasa,
seguin las noticias que se reciben, sino
la ciudad de Managua por tomar: pero
en Managua cuenta Diaz con cinco
mil marinos americanos, que tienen
orden terminante de dispararles a las
fuerzas constitucionales y de sostener
a toda costa el candidato de Wash-
imgton.

¢Debe vacilar el doctor Sacasa. y
dejarle imponer a su patria una co-
yunda eterna y oprobiosa?

La generalidad de las gentes estan
de acuerdo en que al doctor Sacasa
"no le quedara mis recurso que dis-
parar sobre los americanos, luchar
heroicamente, caer en pleno campo,
lleno de gloria, como otro Krancisco
Qolano Lopez. y entregar su patria
en llamas a los invasores, para que
reinen sobre las cenizas.

La vida de los pueblos esta llena
de esos ejemplos. Los Jantios, en
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tiempo de Bruto; los de Sagunto: en
fin. los de todos los pueblos del globo
donde se ha sentido mas amor a la
libertad que a las munificencias de
los poderosos que se la quitan con
sus larguezas.

Y frente a ese conflicto, ¢podran
los pueblos de América permanecer
tranquilos?

Yo quisiera creer que no; pero re-
cuerdo lo que le sucedié a Colombia
en los dias inolvidables de Panama,
y tengo que aceptar con dolor que
también se vera Nicaragua en la si-
tuacion en que nos VIMOs NOsotros,
sin mas que la voz amiga del Ecuna-
dor, y mirando como a diario, los
pueblos hermanos del Sur, se apresu-
raban a exteriorizarle al presidente
Roosevelt su deseo de que se les tu-
viera en cuenta como los primeros
en reconocer a la joven republica,
surgida al amparo de las armas ame-
ricanas y protegida por la cobardia
de ciertos colombianos, que aun arras-
tran por ahi su wvida para que nos-
otros podamos ensenarselos a nuestros
hijos, como debieron ensenarles a
Judas los cristianos de los primeros
dias, a los nifos que nacian en su fe.

Estamos asistiendo a la lenta ago-

/

nia de un pueblo que va a morir con
dignidad, y que en vano vuelve sus
ojos a los hermanos de América para
implorar de ellos siquiera conmisera-
ci6n con sus heridos, con sus huérfa-
nos, y con sus ancianos. Ni una sola
voz se ha oido en todo el continente,
para protestar contra lo que alll esta
sucediendo.

Alemania se vio escarnecida un dia
porque dejo que sus artilleros dispara-
ran sobre las torres desguarnecidas
de la catedral de Reims, y por haber
amenazado a Venecia. El mundo en-
tero se sintio conmovido ante la ame-
naza de destruccion de esos monu-
mentos del arte humano, y sin embargo,
nadie protesta ahora, nadie se con-
mueve ni pide piedad para media
nacion de patriotas que defienden su
libertad v quieren que se les trate
como a ciudadanos por un pais que
se ha proclamado siempre defensor de
todos los derechos humanos.

En Nicaragua se estd cometiendo
ahora mismo el crimen mas negro de
lesa humanidad.

Las gentes leen todos los dias con
la indiferencia de estos momentos de
crisis del sentimentalismo y de los
nobles ideales, que los heridos de las

- r .. { - irh' rhr:.: o S J.
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fuerzas del doctor Sacasa mueren de
sed, de hambre y de falta de medicinas.

Lio leen, y pasan la vista con in-
diferencia por sobre esos relatos dan-
tescos.

Nadie se atreve a decir mada, por
temor a causarle desagrado a un go-
bierno poderoso. que se ha propuesto
acabar, por todos los medios posibles.

“con el Wtimo baluarte de hombres

independientes que combaten el 1m-
perialismo, y castigan a los traidores
que trocaron la posesion de su here-
dad patria por unos miserables retazos
de vias férreas, de carreteras, y por
otras concesiones ilusorias,

No hace tres dias los periodicos
referian que en el combate de Muy
Muy, los heridos liberales se arrasta-
ban, enloquecidos por la fiebre, en

busca de agua, y que pedian con gritos -

desesperados a sus companeros que
les quitaran la vida, a trueque de no
dejarlos llevar a los hospitales de la
zona neutral o al calvario terrible de
Managua., donde se ha hecho de la
piedad la mas monstruosa caricatura.
En todos los eables se dice que las
fuerzas del presidente Sacasa han te-
nido mas bajas por falta de hospitales
y de recursos médicos, que por efecto
de las balas. Se habla de los estragos
inmensos, causados por las bombas
incendiarias que los aviadores ameri-
canos arrojan sobre los hacinamientos
de mujeres y ninos indefensos, y se
dice que todos los heridos legitimistas
mueren por falta de remedios y de
asistencia meédica.

cEn ddnde estda la llamada solidari-
dad panamericana? (En ddnde esta la
accion de la Cruz Roja universal, que
a estas horas del siglo permanece im-
pasible ante esa inmensa hecatombe?

¢No saben los pueblos de Sur Amé-
rica, que en los hospitales donde ha-
cinan en espantable promiscuidad los
heridos y los febricitantes de Sacasa.
se esta haciendo la mas inicua poda
POr Clrujanos mercenarios y por nica-
ragiienses envilecidos por la traicion
y para dejar imhabiles para la guerra
a todos los que wvan alli con espe-
ranza de ser aliviados?

S1 se les dejara morir en el campo
de batalla donde cayeron, sin tender-
les mano compasiva, sin darles agua
que piden a gritos, y sin hacerles
remedio alguno, nadie se espantaria
ante eso. Es el derecho de represalia
que se ejerce euando se declara la
cuerra a muerte; es la absoluta sor-
dera que produce la pasion desenca-
denada. N1 misericordia, ni piedad se
debe tener en esos casos, porque se
pelea para. que uno de los dos conten-
dores desaparezea del haz de la tierra.

Cuando wun ejército mercenario se

presentd frente a Tebas, los dos ban-
dos que se disputaban el mando de
la ciudad se llevaron como ensena de

e

- N & le.l"" [

“Este documento es prop

su empresa, la mas severa de todas
las divisas:

«N1 esclavos, ni rehenes. ni resca-
tes»,

El vencedor reinaria sobre cada-
veres: pero en medio de aguel campo
de exterminio, Antigona, la hermana
de los capitanes irreconciliables, alzaba
su voz para hablar en nombre de la
humanidad:

—Yo enterraré al hermano muerto,
aun cuando caigan sobre mi todas las
condenaciones.

En Nicaragua la piedad se ha ex-
clunido por temor a los invasores.

Y los invasores no han querido
ejercerla sino sobre las tropas que les
son adictas.

Se dice que en los hospitales hay
dos campos. como en la guerra.

En el uno se prodigan todos los
cuidados. En el otro se finge prodi-
garlos, y se ejerce la mas negra de
las represalias.

¢En donde estan esas misiones cari-
tativas de Norte América, que van por
el mundo curando la anemia tropical,
la fiebre amarilla y el paludismo?

¢En donde la Cruz Roja que tanto
beneficio ha hecho en todas partes.
y que deja hoy a los heridos liberales
de Nicaragua, sirviendo de carne de
estrago a las gentes enloquecidas por
el odio?

¢Y en donde la gentileza del ejéreito
americano, que permite que sus marinos
estén cubriéndose de oprobio en Nica-
ragua, al permitir que en su presencia
se les niegue el amparo a los heridos
de los adversarios, sin que ellos tengan
siquiera un gesto de conmiseracion?

Nadie acusa, nadie da un grito de
protesta, v los heridos del ejército de
Sacasa, que defiende la causa de la
patria, seguiran claméndoles a sus
companeros para que los rematen por
piedad. antes de verse expuestos al
lento martirio del abandono en los
hospitales de Managua, al tormento
de la sed en el campo de batalla, y
al infame bombardeo de los aviadores
asalariados, que arrojan sus explosivos
desde las alturas de un cielo dominado
por la traicion de los malos hijos de
la patria sobre los escombros de los
hogares destruidos, sobre los pueblos
indefensos y sobre los campos donde
se hacinan en espantable confusion.
mujeres enloquecidas y ninos que no
pueden ya ni mirar a los cielos para
pedir a ellos misericordia. porque de
alli les llueve metralla.

JOAQUIN QUisANO MANTILLA

El Epiro, domingo del
mes de marzo de 1927,
— X

Mercurio Peruano

Revista mensual de Ciencias
Sociales y Letras
Director: Victor ANDRES BELAUNDE

Nimero suelto. . .. ....... Un SoL
Apartado N.” 176. Lima, Peru.

iedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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Correspondencia
Lima. Marzo 17 de 1917.

Senor
Joaquin Garcia Monge
San José, Costa Rica.
Distinguido eseritor y colega:

Le envio los mimeros 2 v 3 de Aa
Sierra como canje para su REPERTORIO,
que también es nuestro, por significar
un valioso movimiento intelectual in-
dolatino.

Asi mismo, le remito Hacia Indola-
tinia, libro que acaba de publicar mi
hermano Victor, que aun cuando su
caratula dice: 1926, realmente ha apa-
recido en 1927. Le recomiendo la
entrega del otro ejemplar al gran no-
velista Horacio Quiroga.

Bien estaria haga Ud. conocer desde
REepERTORIO, la supranacionalizacion de
la prensa.

Le saluda muy cordialmente, su
nuevo amigo y S.

J. GM0o. GUEVARA

BIBLIOTECA POPULAR
CHICLAYO - PERU

Senor Director de la Revista
REPERTORIO AMERICANO
Costa Rica.
Muy distinguido senor mio:

Me es muy honroso ponerme a sus
ordenes y saludarlo con la mayor aten-
cion y aprovecho la oportunidad para
solicitarle, en nombre de la Biblioteca
Popular, que me honro en dirigir, el
obsequio de su 1mportante Revista
REPERTORIO AMERICANO.

Siendo usted. un decidido colabora-
dor en la obra de culturizacion de
América Latina, no dudo que atendera
nuestra solicitud, y el obsequio o en-
vio que haga, cimentara aun mas los
esfuerzos civilizadores en que estamos
empenados todos los buenos hijos de

‘esta gloriosa América.

Agradeciéndole anticipadamente y
deseandole los mayores éxitos, me sus-

cribo su atento vy S. S.,

AMAaDOR MoNDONEDO

Nora: —Ie suplico se digne hacer
reproducir esta circular en algin
diario de su pais con el fin de
hacer més extensiva mi peticion.

Valoraciones

Revista de humanidades, critica
y polémica

Organo del Grupo de Estudiantes «Renovacion»

Calle 60 N 652
La Plata, Rep. Argentina
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wilatt gloria no ez, Nuealmente,
mias que la suwma de los mal enten-
didos que se forman alrededor de
un hombre nuero.

RAINER MARIA RILKE

an poetas puros, aun los mas gran-
des, rara vez alcanzan la celebri-
dad mundial que les corresponde. Y se
explica. Primero, porque solo hallan
eco en una minoria muy reducida;
segundo, porque escapan, g(':'l'l(%]‘iﬁ mente,
a la propaganda internacional de circu-
los interesados: tercero, porque cuanto
mas puros. mas dificiles de traducir
resultan.

Un drama, un ensayo o una novela
pueden, hasta cierto punto, ser apre-
ciados en cualguier 1idioma. La gracia
imefable de wuna canciom desaparece
al ser literalmente inspirada en otro
molde. A menos que lo haga un poeta
de 1déntico temperamento. Lo que ra-
ra vez sucede, porque los grandes
temperamentos son 1nicos. Kl caso
Poe-Baudelaire es una excepcion que
confirma la regla.

La impopularidad de los grandes
poetas es pues un hecho légico. El
premio Nobel puede hacer resonar sus
nombres en todo el
mundo; pero rara vez
alcanzan a ser conoci-
dos del gran publico,
Es el caso de Paul
Heyse, de Spiteler, de
Y eats.

Claro que hay tam-
bién poetas—con pre-
mio Nobel o sin él—
bastante leidos. Son las excepciones.
Verbi gratia: Heine, Withman, Tagore.
En el cago de Heine, su popularidad se
explica gracias a sus FRewsebilder y a
su larga residencia en Paris. With-
man debe la suya a la indole demo-
cratica de sus cantos y a su conte-
nido religioso y apostolico. En cuanto
a Tagore, si no es ajeno a su gloria
el premio Nobel, la propaganda de
las ladies teosoficas y sus barbas, han
hecho el resto,.

Con todo, no se puede decir que la
poesia de los grandes poetas sea co-
nocida fuera de sus idiomas de origen.
A lo sumo. es sospechada en buenas
o malas traducciones, cuando estas
oxisten. Porque hay grandes poetas
que, no obstante su renombre mun-
dial, apenas si son traducidos frag-
mentariamente para’ las antologias.
Es lo que pasaba hasta ayer con
Rainer Maria Rilke. Por fortuna ya
dejo de ser en parte. Uno de sus li-
bros de prosa: Die Aufzeichungen des
Malte Laurdis Brigge, acaba de ser
traducido al francés por Maurice Betz,
Y a iniciativa del mismo escritor,
cierta publicacion mensual de Paris
Les Cahiers du Mois le consagra, poco
antes de su muerte, un homenaje de

reconocimiento.
Rainer Maria Rilke se ha ganado
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Rainer Maria Rilke
Dibujo de N. N.

Un homenaje francés al gran poeta
alemén Rainer Maria Rllke zu fiel traductor,—los

Por Enrique Espinoza

la gratitud de los franceses en buena
ley. Fué secretario de Rodin durante
muchos anos. Escribio sobre el maes-
tro dos ensayos fundamentales. Ade-
mas, tradujo al aleman numerosas pa-
oinas de Maurice de Guerin, Stéphane
Mallarmé. André Gide y Paul Valéry.
Pero M. Maurice Betz no ha querido
hacerle a Rilke un puro homenaje de
reconocimiento francés. Escritores de
Alemania, Dinamarca, Espana, Holan-
da, Hungria, Italia, Polonia, Suecia y
Checoeslovaquia aparecen también aso-
ciados con recuerdos y ensayos en la
parte final de la Reconnaissance a Ril-
ke. Solo que bajo el titulo de testimo-
nios extranjeros. Y es una lastima.
Porque, en verdad, el cuaderno debio
tener si no un caracter mundial como
el Liber Amicorum dedicado a Romain
Rolland, por lo menos europeo en el
sentido nietzscheano de esta palabra.
Por mi parte, hubiera preferido un
buen estudio de Maurice Betz—tal
vez una simple ampliacion del corto
ensayo publicado al frente del cua-
derno editado por Les Contemporains, —
seguido de una cantidad de juicios
PUTOPEOS.

Vale la pena recordar a este pro-
posito un viejo y olvidado homenaje
franceés al poetaruso Alejandro Pusch-
kin con motivo de su primer cente-

nario ( V. P. Stock, editeur. Paris. 1900).
Formabalo un breve ensayo de E.
Sémeénoff, seguido de varias opiniones
de Lermontof. Gogol, Mickievicz, Her-
zen, Léger, Binstock, algunas cartas
de Emile Zola, Marcel Prévost, Paul
Hervieu, Jules Lemaitre, y muchas
poesias del mismo Puschkin.

Nada de clasificaciones nacionales
ni raciales. Y eso hace mas de veinti-
CIneo  anos.

Pero. de cunalquier modo, en el caso
de Rilke la iniciativa de Maurice Betz
es digna de alabanza, y su traduc-
cion de Les Cahiers de Malte Lawrdis
Brigge, asi como las paginas inéditas
del Libro de los Sueiios v demas trag-
mentos, pueden leerse con provecho.

Desde luego, la sola lectura de estas
paginas y las otras del homenaje tran-
cés no bastan para dar una idea exacta
de la significacion poética y espiritual
del gran artista aleman. Pero llenan
su mision al despertar interés por co-
nocerlo integramente en su idioma.
Por otra parte, mas que las opiniones
nacionales— exceptuando las paginas
de André Gide, su primer descubri-
dor en Francia; de
Edmond Jaloux, que
cuenta una interesante
entrevista con Rilke,

de Maurice Betz,

testimonios extranjeros
forman la médula del
homenaje.

[Las paginas graves
de M, Paul Valéry, lo mismo que las
insignificantes de M. André Germain,
revelan una gran admiracion, pero un
imperfecto conocimiento del espiritu
europeo de Rilke. Esto ultimo sdlo
aparece insinuado en algunos testi-
monios del  apéndice.

Robert Faesi, en las pocas lineas
qe se transcriben de su libro sobre
Rilke. lo define como un poeta 10-
mantico. A este proposito, recuerda
las tres caracteristicas que, segun Ri-
carda Huch, hacen al poeta romantico:
la ausencia de familia, la ausencia de
patria y la ausencia de profesion. Es-
tas ligaduras con el mundo externo
faltan, segin el propio Faesi, en el
poeta romantico que es Rainer Maria
Rilke.

Por su parte, Albrecht Schaefer, que
dedicd un extenso ensayo a Rilke en
1925, cuando celebrése en Alemania
el -cincuentenario del nacimiento del
poeta, halla una expresién mas clara
al decir que Rilke es, ante todo, un
solitario. Hay otras opiniones y una
indigna salida chauvinista de André
Germain, que valdria la pena glosar.
Pero imposible hacerlo en los limites
de nna simple nota. En resumen, pue-
de decirse que de las encontradas opi-
niones del cuaderno. surge que Rainer

(Pasa a la pdgina 23).



1)(11'-\.*‘- veces la Historia humana.

en sus tragicas escenas, presen-
c10 alguna parecida a la del fa-
moso discurso de Lenin. Acabo de
oir contar el iﬁ‘]‘liﬁntlin & 111 v:-i].};—lfllf'l
que la ]JI_‘i-.\'t-'lli_'iilI';'l. Fue
cena shakespiriana, alego' como la
primera escena del Julio
El pueblo murmura sus desdichas,
desconfia de sus tribunos. César
ha muerto. La tribuna roja, como
envuelta en llamaradas por bande-
ras y trofeos., aparecia enmudecida,
desierta. Un ])11(-_*]1111 silencioso, pero
amenazador en su calma tormen-
tosa, rugia, a veces, o callaba con
el furor, con el silencio rabioso de
hambrienta fiera. Lenin, palido.
afl[J;ll‘tJ(_"it'J en el marco l'l."j" de las
banderas. lL.e embargaba la emo-
c10n. Sus o0jos, entornados, evoca-
ban 1nsomnios y tragedias. Su
frente, sombria, cubria un mundo
de encontradas pasiones. Un terri-
lidhaba tras de las
oblicuas cejas del mongol.. Quedd
un momento pensativo, mirando,
errabundo, al enigmatico pueblo..
Los corazones todos latian de emo-
cion. Podia oirse hasta el respirar
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El repliegue

—=De La Libertad. Madrid.=

anheloso de la interrogativa mu-
chedumbre enmudecida. En aquel
momento 1ba a decidirse el porve-
nir de Rusia. «Yo he creido asistir
a la escena tragica del Thermidor, a
la del jlli('in de Lwms XVI en la Con-
vencion, a la del Parlamento inglés
ante Carlos I—me decia el t*h‘])iiﬁt’l] T
Dudo gue con ser tan tragicas las
historicas escenas pudieran igualarse
en emocion a la que presencié vo..»
Hablaba Lenin ¢on pausada voz, con
timidez infantil en sus exordios, de-
letreando las palabras, desgranandolas:
pero luego era desatado torrente. Pa-
rabase a ratos \Y meditaba sus con-
ceptos. De pronto, con aquella barbara
franqueza, con la fiera lealtad v la
decision que fueron madre de su fe y
de su captacion del pueblo, Lenin,
calmoso, evitando tragicos desplantes.
pronuncio las historicas palabras:

«Vemte o treinte millones de seres
estan amenazados por el hambre. v
diez millones, cuando menos. por la
muerte. El comunmismo no ha podido
provocar la revolucion mundial, ca-
maradas (como lo esperabamos en
Moscou cuando los Soviets reimaban
en Baviera y en Hungria, y surgian
imdecisos en otros pueblos): no puede
triunfar en un Estado rodeado de
paises capitalistas mas que por una
estrecha union entre una industria
prospera y una agricultura rica. Pre-
¢180 es saber que no estamos en vis-
peras de dar el asalto a la fortaleza
capitalista. Contra mis sentimientos.
un ideal: pero con mi leal franqueza
debo deciros que para lograr la de-

"

Lenin

bida reconstitucion preciso es adoptar
algunos métodos capitalistas».

Miré Lenin a la muchedumbre,
que parecia hipnotizada.. La palabra
<capitalista», maldecida, caia en aquel
templo comunista como la negacion
de Mahoma sobre la «piedra negra»
de la Meca, la del Cristo de Belén
en el Varicano.

«Se trata de un repliegue estraté-
o1co — anadio  después Lenin.
riendo con malicia—, un repliegue
que permitira, que permitira—repitio
—a sus autores esperar la revolucion
mundial, conservando la direccidn del
movimiento proletario»,

SOIl-

Murmuraron algunos: mas, al ob-
servar la lealtad con que hablaba el
héroe, callaron desarmados por su
honradez y por su légica. Trotsky. a
media voz, musité: «Si damos un
dedo a la burguesia se tomaria el
brazo»,

Era el 8 de Marzo de 1921.
«jAlea jacta Lienin,
habia pasado el Rubicdn para salvar
a Rusia. En aquellos triagicos mo-
mentos de zozobra y duda se le apa-
recio en la lejania una Rusia venci-
da, el zarismo vencedor, la vida en
peligro de sus apodstoles v hermanos.
el hundimiento, para siempre quizis.
del proletariado universal. Puesto a
decidir, escogid la salvacion confe-
sando sus culpas con leal franqueza.
Cualguier otro hombre que Lenin no

t)qt’! SO0,
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fuera. acudiera a la farsa o al engano
para distraer al pueblo, enganar el
mal con fngidas medicinas. Lenin.

soberbio en su derrota. hizo mar-
mol estatuario de su brutal fran-
queza. Discuten muchos s1 Lienin

fue mas grande en el triunfo que

en la adversidad forzada. lLios mas
expertos atirmaron que cuando el
dolo? n'llQ‘I‘i_ll}l||_'l_'it'_l(_r ennoblece, 4a

humillacion levanta el alma hasta
la. sublimidad. La «Nueva Econo-
lllle I)t_')lftit_‘;l. S tlm'il'. ]n.\‘ \v }‘:.
P.», mauguraban en Rusia la era
bonancible. El 24 de Mayo de 1921.
dolor de corazon, pero con
hirmeza de su voluntad. Liemin fir-
maba las nuevas leyes. Permitia el
privado, la especulacion
€11 Bnl:-ialt ('lq-jelll;_l a los ]);ll'fil'll[atl't'\'
la libertad de tener fabricas en las
que trabajaban menos de 300 obre-
ros. En el transcurso de meses las
reformas continuaron. Iremos exa-
minancdolas.

En los dias del «comunismo de
guerra», las prohibiciones sobraban,
pues no habia comerciantes, ni in-
dustriales, ni intermediarios. i
rentistas, n1 Bolsa.. El Estado era
todo: comerciante, industrial. abso-
luto dueno. Era la .'l’lsl.)a'll'fe'l MmMosco=
vita, presidida por un Licurgo que
repartia la «salsa negra» y dejaba

viajar en cansados trenes,
T;‘ull(:s en

CO1Il

t-t'}lll(_‘l'i'in

ya 1mon-
encaramacdos
en el techo, vacilantes en los topes.
Hoy, va nc es eso. Esparta, si no
es Atenas, camina a ello. Hay pros-
titucion, ninos abandonados en la ca-
lle, mendicidad; se dan propinas:; co-
rren coches de alquiler; se tambalean
los borrachos y las tabernas se abren:
molestan los notarios.. Hay.
todo, muchos «Nep», es decir. «nue-
vos ricos». La vida rusa no es ya
hoy muy distinta de la vida
dental, la del régimen capitalista.
Hoy quien tiene mas dinero vive me-
jor, fuma mejor, se acomoda en el
teatro lllt"j“l_' que 1lllit'll nada tiene.
En el tren hay dos eclases: la clase
de los ricos, clase
y la
a’l:-iil_‘]lTH duro. lLieo ahora (e
también, hay primera
clase. En los espectaculos existe una

{%'HTI'”H’:.\‘ 0O

sobre

OCC )=

de blando asiento.
clase de los pobres, clase de
SeCo \

"ll'."\'ﬂll' ll(H'(l,
*‘]il.“ii;’ llt' ]ll‘l"'i‘!'i"lll'l‘il. otra 1']}1.\':' rere-
ral.. En Ias lujo veis mu-
jeres que compran pieles v en la ca-
lle mujeres que tienen frio.
el «comunismo de guerra» todo era
pero todo A hora Im_\'
personas que viver 'l'l'lt'jH)' que otras:

Tl-l‘llllil.\' tlt-
('nando

malo: 1gnal.
pero el bienestar se ha generalizado

Mas.
;EXTI'{H'IH mundo el
ahora! Si

INOscovita e
bien los aires ra'lpil'nliﬂl;i,s
troncharon las
Edad de ellllllit‘lllt' Ill‘l*-'(‘ﬂ\'ilil
irrespirable, del

recias encinas de la

(11‘1 ' I‘]
1NCOom-

~CI'la Imlu

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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preusible para el ciudadano occiden-
tal. Como en KEspana se habla siem-
pre de procesiones o de toros. las
gentes se apasionan por un torero:
en Francia se discuten las modas: en
Inglaterra, los caballos de carrera: en
Italia, al tenor o al bandolero: en
Alemamua, las batallas; vy en Hungria,
los falsos billetes; las charlas y dis-
itas de Moscou giran, casi #empre.
sobre economia o politica econdmica.
movimiento obrero imternacional o es-
tadisticas obreras. Admira ver colas
de curiosos que ansian conocer los
sucesos de China. como en Espana
la cogida del torero o la «magistral
taena» del espada. Muchas gentes se
vuelven locas por conocer con detalle
el malestar industrial de Inglaterra
y de sus minas. jAsia, y la guerra
contra Inglaterra, se transpiran en
toda charla! Ayer. en un café, un
moscovita de altas botas se levanto,
iracundo, para abofetear a un ukranio
de apasible mirar.. El motivo de su
furor obedecia a wun juicio, interpre-
tacion de la doctrina de Carlos Marx.
['n cochero disputa con otro sobre la
toma de Pekin y el porvenir sirioja-
ponés, Una ciudadana de panuelo
rojo anda a la grena con otra. palida,
por averiguar las estadisticas de un
taller o de una fabrica. /No es ver-
dad que el pueblo ruso no se parece
a ninguno, gque ha cambiado” en su
mentalidad, como de la sombra a la
luz, de la noche al dia? Es. segura-
mente. hoy el pueblo del mundo que
se 1nteresa mas por las cuestiones
politicas. Todos son politicos y ejer-
cen la politica, vigilandola como su
casa propia.

Aun perdura, v perdurara, la dis-
cusion eterna sobre el discurso de
Lenin. Ahora oimos, en una cervece-
ria. disputar a un extranjero con un
moscovita. El extranjero parece liber-
tario, ama al individuo cuando de-
testa la plebeya dictadura; cuando le
hablan de policia, de autoridad y de
orden publico frunce el ceno o se
estremece... Pero el moscovita le ata)a:

—Voy a suponer—exclama—que tu
eres Lenin y que estas en Moscou
dueno del Poder. No hablemos ya de
palabras vanas, «autoridad», «gobier-
no», «poder», <«politica». Que quieras
0 que no quieras, si mafiana triunfas
t1 habras de tener gobierno, ejercer
autoridad. gozar poder. hacer, en fin.
politica. (Qué mno? Pues entonces,
;para qué luchar? Mira este terrou
de azticar; es Lenin. Mira este vaso
de agua: es Rusia. Mira esta cuchara:
os el zarismo. Suponte tii que por
defender tus teorias arrojas el terron
al agua, coges la cuchara y revuelves
el liguido. Lenin se deshace y el zar
trianfa.

—iBravo! jProsit!—gritau unos ale-
manes, chocando vasos.

—S1 Lenin no cambia de rumbo
en la suprema hora de la tragedia,
chubiera dejado, indiferente. arrui-
narse a Rusia? Pues s1 vosotros lo-
grals manana triunfar y los pueblos
todos amenazan vuestro ideal, v la
miseria, el hambre, el zar os acome-
ten y amenazan por todas partes,
¢serials capaces de llevar al tirano,
en bandeja de oro, vuestro ideal ven-
cido? jOs defenderiais con los dientes
y con las unas! (No es verdad? Pues
para vencer habriais también forzo-
samente de ejercer la dictadura, el
mando, la direccion.

El extranjero habla de Réclus, de
Bakounine, de Kropotkine, de Platon
v de Socrates.

—Cuando sucede lo que sucedia en
Rusia, lo primero es defenderse. Pla-
ton es bello pero leido en un templo
oriego: el mundo de Kropotkine. para
habitado por los angeles. Pero Wran-
gel, Denikin, Koltchac eran demonios;
querian' destruir a la Rusia roja.
Lenin cumplio.

Los alemanes, y un 1inglés, de
nuevo gritan y gesticulan. El diber-
tario protesta.

De pronto, todos callan.

—«jZatt1! (Zatti! Silenzo. Chi passa
la rondar»—susurra un italiano, ex-
diputado comunista de la Calabria.

Un extrano tipo. sigiloso y torvo,
de botas altas y peluda gorra, se
desliza por el café, clavando sun mi-
rada en la internacional tertulia.
puerto salvador de los mil naufragos
del Viejo Mundo, desterrados espano-
les, desterrados italianos, desterrados
bulgaros, desterrados hungaros o aus-
triacos. jLa familia humana lanzada
de todas las fronteras! jQué racimo
de horca para Mussolimi y Brantiano,
Zankoftf y Horty! El fantasma parece
un policia mas; averiguado Ilunego el
caso, es un bailarin que se aparece
después en el tablado distrazado de
inglés, el inglés ridiculo del pasado
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siglo, patilludo y con gorrita de cin-
tas, cartera de wviaje y pantalones a
cuadros. jOh, qué silba, qué ferrible
silba le acoge! Moscou se venga en
él de su furor antibritano.

Y la discusiéon sigue sobre el «re-
pliegue» famoso de Lenin.

—¢Hay en Rusia ricos o no hay
ricos?—pregunta el calabrés con iro-
nia y gracia.

El hingaro protesta. Es el famose
Bela Kun, dictador de Budapest, a
quien os presentaremos un dia. iHay
0 no hay ricos?

—S1 los hay, por tuerza deben ser
excelentes artistas en el arte de disi-
mular. jBastante tiene el «Nep» con
sufrir la imferioridad en que esta res-
pecto del Estado, el menosprecio de
todos, la 1mpopularidad del judio en
la Edad Media!

—Y aun en la de ahora—dice un
«tavarich» (camarada).

—«i{Buena insula le dan; pero bue-
nos azotes le cuestal>—murmura un
espainol, recordando la frase cervantina.

¢Donde, donde vi yo a este espa-
nol 1mcongnito?

\e

Roprico Sorraxo

Moscou.

LA COLOMBIANA

SASTRERIA
Francisco A. Gomez Z.
TeLEFonO 1283
Frente al Pasaje Jiménez. Al lado de la Botica Oriental

Ofrece a sus clientes y al publico
en general un surtido de casimires

Club en series a ¢ 3.50 semanales.
Haga una visita y se le daran detalles.

Cuenta con buenos operarios
para la confeccion de sus ftrajes.

PRrRECIOS SIN COMPETENCIA

Quien habla de la
presa en su género,
Rica. Su larga

todas sus dependencias:

CERVEZAS

Estrella, Lager, Selecta, Doble,' Pilse-
ner y Sencilla.

REFRESCOS .

Kola, Zarza, Limonada, Naranjada,
Prepara también agua

SAN JOSE

Cerveceria TRAUBE

ca al nivel de las fabricas andlogas mds adelantadas del mundo.
Posee una planta completa: méas de cuatro manzanas ocupa, en las que caben

CervVECERIA, REFRESQUERIA, OFICINAS, PLANTA ELECTRICA, ‘TALLER MECANICO, EsTABLO.

Ha invertido una suma enorme en ENVASES, QUE PRESTA
ABSOLUTAMENTE GRATIS A SUS CLIENTES.

FABRICA

aseosa de superiores condiciones digestivas.
Tiene como especialidad para fiestas sociales
CENTE y como reconstituyente, la MALTA.

se reficre a una em-
singular en Costa
experiencia la colo-

Ginger-Ale, Crema, Granadina, Kola,
Chan, Fresa, Durazno y Pera.

] SIROPES

Goma, Limén, Naranja, Durazno, Men-
ta, Frambuesa, etc,

la Kola DOBLE EFERVES-

COSTA RICA
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Parrafos encendidos
del doctor Agustin Nieto Caballero

=Tomados del folleto A Nieto CagaLLero: Sobre el
problema de la educacion nacional. Bogota. 1923.=

«..En el futuro de las grandes nacio- -

nes habra, como lo proclaman los vi-
dentes, nn presupuesto monstruo: el
de la Educacion Nacional. El maestro
es el soldado del futuro, vy sdlo las
naciones que comiencen desde el pre-
sente a elevar su pie de fuerza espi-
ritual, lograran perdurar... El maestro
hara la patria fuerte, noble, digna y
culta del porvenir. El maestro sera
la conciencia magna de esa patria
que esta destinada a marcar una hue-
lla y ocupar una elevada posicion ante
el mundo.

Educar y no solamente instruir,
hemos repetido multitud de veces:
tal es el problema que,confrontan los
gobiernos de todas las naciones. Con
razon se ha dicho que un pueblo ins-
truido que no tuviera ni valor moral,
ni voluntad para engrandecerse. ni
lealtad para cumplir sus compromisos,
seria peor, sin duda, que un pueblo
1ignorante. Tenemos, punes, en las pro-
pias bases, en los cimientos mismos
de la nacionalidad, el houndo proble-
ma de la educacion. Casi pudiéramos
decir: lo que sea el Maestro, eso sera
la Nacion.

Y hablamos del Maestro de la es-
cuela primaria, del humilde Maestro
de escuela! Es él quien toma en sus
manos la materia duictil v la modela
a semejanza del artista que crea. Es
¢l quien modifica las condiciones éti-
cas del medio y orienta las energias
latentes de la raza. Es él quien ense-
na a discurrir y a investigar, v no
unicamente a leer v a contar. El in-
culca el habito del trabajo, la hom-
bria de bien y las ideas fundamenta-
les que le dan a la vida su sentido
noble y alto.

El magisterio serd pues una cum-
bre, y a ella sélo llegaran los hom-
bres dignos de formar con su ejemplo
y con su ciencia los cindadanos del
futuro.

No es aventurado pensar que si
logramos formar esta clase de maes-
tros haremos la mas
trascendental reforma que pudiéra-
mos sofiar. No son los programas, no
son los métodos, no son las disposi-
ciones legislativas. no son, en una
palabra, las teorias pedagogicas mais
0 menos modernas, las que reforma-
ran la escuela. Es el maestro. Es él
guien con su obra viva sera motor y

simbolo de nuestra redencion cultural.

En los tiempos que corren la edu-
cacion cientifica no es ya un lujo; no
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2.—Véase la entrega anterior.

es ya un monopolio de casta: es una
necesidad mmperiosa. Las democracias
nivelan por lo alto. y todos sus hijos.
en uso del mas justo y logico de los
derechos, aspiran a subir. Y es en la
escuela de primeras letras en donde
la 1niciativa toma alas o se apaga
como una débil lumbre, segin reciba
el aliento de un educador o el golpe
rudo de un maestro sin alma y sin
cultura espiritual.

Hay un punto que es preciso escla-
recer en tiempo al plantear el pro-
blema de la renovacion escolar. Las
nuevas escuelas estadounidenses y eu-
ropeas, claman algunos, son escuelas
sin religion, vy si el espiritu de estas
escuelas penetra en nuestro pais es-
tamos perdidos irremediablemente. Me-
ditemos con serenidad! La nueva es-
cuela o Escuela Activa representa un
espiritu nuevo en los sistemas de en-
sefianza y no una tendencia sectaria.
Es neutra, tiene forzosamente que ser
neutra, como neutra ha sido también
la escuela vieja, en los paises en don-
de la diversidad de religiones impone
esta neutralidad. pero puéde muy bien
ser protestante en Alemania. budista
en Oriente, judia en Palestina, cato-
lica en Colombia. La Escuela Activa
no es una escuela catequista, y en
dondequiera que una religion trabaje
por la revaluacion fisica, mental y
moral de sus fieles. alli podra levan-
tar sus pabellones al propio pie del
templo, de la Mezquita o de la Sina-
goga. ¢Mas qué religion debe ensenarse
en las escuelas oficiales de un pais
como Estados Unidos, en donde exis-
fen centenares de doetrinas distintas?
La judia, dirin muchos. pues los ju-
dios dominan alli en la banca. en la
prensa y en la industria. No tal. re-
clamarian los protestantes, presbite-
rianos, unitarios, metodistas, cristia-
nos cientificos: nosotros alegamos tam-
bién nuestro derecho. Y otro tanto.

con sobra de razon, alegarian los
catolicos apostolicos vy los del rito

griego y tantos otros. Luego la es-
cuela oficial es de hecho neutra. don-
dequiera que la coexistencia de credos
diversos haga imposible la hegemonia
de uno de ellos. Quedan en libertad
los fieles de organizar escuelas espe-
clales, y esto ocurre justamente en
los Estados Uidos, en donde al lado
de la escuela publica, que es neutra,
se levanta la escuela parroguial que
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da la misma instruccion cientifica de
la escuela oficial, pero instruye si-
multaneamente a sus alumnos en las
doctrinas de su Iglesia.

Diferente es la situacion para un
pais en donde la inmensa mayoria

practica una sola religiom. Allil, en
nuestro sentir, debe darse la instruc-
cion religiosa en la escuela. No se
obligue®a las umidades aisladas, pog
poco numerosas que ellas aparezcan,
a practicar lo que practica v ama la
mayoria, por inmensa que ella sea, v
el conflicto religioso no surgira. Hecha
esta salvedad, no habra quien sienta
lesionados sus derechos, ¥y mi la reli-
g10n sera desterrada de la escuela. ni
en nombre de ella podra cerrirsele
el paso a los progresos de la ciencia.
Sobran pues las discusiones metafisico-
pedagogicas a este respecto.

La cuestiéon de confianza. - Nin-
gun problema ha logrado agitar en
el mundo la vieja querella religiosa
como el problema de la instruccion.
Y hay motivo para que ello sea ast:
la escuela es el gran taller que forja
los cerebros y los corazones del por-
venir: es en ella en donde las mentes
humanas reciben su primordial im-
pregnacion de sentimientos y de ideas:
es ella la que abre las puertas de la
conciencia individual y colectiva: ella
es, en fin, la que siembra para que
la sociedad recoja los frutos en el
porvenir. /Qué de raro. pues. que la
religion que aspira legitimamente a
ser una fuerza conductora quiera pe-
netrar alli donde las generaciones ac-
tuales tallan el alma de las venideras?

Lios pueblos mas avanzados de la
tierra, los mas cultos, los verdadera-
mentes libres, respetan hoy, con res-
peto hondo y sincero, la altisima idea-
lidad que la religion entraiia. No es
verdad que la ciencia haya herido de
muerte ni intentado siquiera eliminar
de la vida esta idealidad. Ni la psico-
logia, n1 la ética, ni la estética, ni
una siquiera de las ciencias sociales
en cuyo mnombre hablan ostentosa-
mente los apostoles de la irreligidn.
puede encaminarse por senderos de
irrespeto. La Psicologia nos muestra
cuan hondas son las raices que la reli-
ogion ha echado en el cerebro humano
a través de los siglos., Lia ética nos
dice como el sentimiento religioso,
noblemente comprendido, respalda la
moral de los pueblos, lo mismo la de
una tribu que la de la sociedad mejor
constituida. La Estética nos hace ver
toda la parabola maravillosa que des-
cribe el sentimiento religioso en el
alma del hombre y que cuando busca
exteriorizacion puede cristalizar en la
obra maestra, literaria o plastica. La
Sociologia, en fin, revela al hombre
de estudio, al hombre libre, justamente,
la razon de ser de este bello y fecundo
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sentimiento que florece dondequiera
que el sér humano sienta su planta,
asl sea el sér primitivo que gesticula
una salutacion al Sol Naciente, como
el hombre moderno que concibe ¥
levanta el templo magnifico en la
cindad populosa.

[La ciencia es, ante todo., compren-
siva, v donde la comprension abre sus
Puertas el irrespeto muere. Fs preci-
samente en esta época de revaluacio-
nes espirituales y de ruda brega por
la existencia, cuando el filosofo aspira
a poner mas a salvo para la huma-
nidad todo empeno que levante y dig-
nifique. y que dé anmimo y consuelo
al hombre. La ciencia es fria. Ella
solo investiga, aglomera datos, clasi-
fica v define. Mas el cientifico de las
ciencias sociales—el sociologo—y el
filosofo, que es su comentador y com-
panero. no pueden desdenar los ele-
mentos - fuerzas de que la vida esta
prenada. Y la religion ha sido por
siglos una de las fuerzas mas poten-
tes de la humanidad.

No es. pues, necesario ser devoto
de un credo para asignarle a la reli-
oién un alto sitio en la vida. Basta
ser hombre de pensamiento.

Por desgracia, para los intereses de
la idealidad religiosa. son sus propios
fieles. muchas veces, quienes mas gran-
des males traen sobre ella. El ener-
oimeno irreligioso nada lograria si
el energiimeno religioso no se entren-
tara a el con las mismas armas de
pasion y de insania. «Todo lo exage-
rado es insignificante»; profirio en al-
ouna ocasion Tayllerand. Pero dos
exageraciones que se encuentra pue-
den formar trombas de devastacion.
Es asi como en el fragor de una lucha
encarnizada lo primero que da en
tierra es la 1dea objeto de la discordia,
a la manera que rueda por el lodo
una bella estatua en medio de los
harbaros que se la disputan.

Los nnos, en nombre del libre pen-
samiento, quieren. con furia demoniaca,
aplastar el pensamiento ajeno; los otros,
en nombre de una religion hecha toda
de amor. hecha de mansedumbre y de
- perdén, levantan la bandera del odio,
alto, muy alto, mas alto que las pro-
pias torres de las catedrales. Y la to-
lerancia—que debiera seruna generosa
manera del espiritu—se convierte en
<acrificio envenenado, que corroe inte-
riormente las almas y las mantiene
como resortes comprimidos, prestos a
saltar con violencia al primer frote
de la idea contraria. Tacitamente un
bando le ha significado al otro que
tolera— léase que aguanta—las 1deas
contrarias, o sea los odios contrarios,
a condicién de que en el otro bando
haya igual respeto para sus propios
od10s, _ :

Aqui. en plena Atenas Suramerica-
na. acaba de ilustrarnos el problema,
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al agua fuerte, un honorable Conce-
jal. « Yo soy anticatolico, grito en sesion
reciente el ardoroso Edil, y exijo que
ustedes los catolicos me toleren esto,
asi como yo tolero el catolicismo».
Tolerar no es, pues, respetar la idea
ajena; es soportarla, v de qué modo!
Anticatolico quiere decir precisamente
que va contra la religion catdlica, que
la combate, que la 1rrespeta—anti1 es
slempre contra—mas ya vemos que
este representante de las 1deas libera-
les entiende asi la tolerancia.. Y no
s0lo la entiende asl sino que exige
que se le respete esta original manera
de entenderla.

Pero los contrarios no pierden un
palmo en su trinchera, antes bien quie-
ren avanzar y gritan también desa-
foradamente: « Nosotros somos el poder,
somos la fuerza, somos la autoridad,
y no aguantaremos las insolencias
liberales. El liberalismo es pecado.
F'uéra, pues, el liberalismo».

Se olvida que el imperio de la re-
ligion no podra ser jamas el imperio
de una fuerza material. La religion
s6lo triunfa cunando convence, y toda
supremacia que ella ejerza ha de sen-
tirse de dentro para fuera—del cora-
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zon ha de venir este reconocimiento—
0 es una supremacia enganosa, des-
virtuada, contraria al mismo elevado
espiritu que la origina. La religion
tiene su trono ideal en el propio co-
razon del hombre, y es este un trono
que no se puede alcanzar con la vio-
lencia.

La obra de catequizacidon mas inte-
licente y mas honda que se ha hecho
en nuestra época es sin duda la lle-
vada a término en los Estados Unidos
por el Cardenal Gibbons. ¢/Y como?
cAmenazando con Jas llamas eternas,
negandole el pan, la sal y el agua
al fiel de las otras religiones y al
inerédulo? No; jamés asi, sino ense-
nando con su propio ejemplo, con su
asombroso ejemplo, que toda la hu-
manidad podia caber dentro de la
consoladora religion que él predicaba.
Por eso el egregio Arzobispo Ireland
—otro pastor de almas con alma de
pastor—pudo decir en las solemmnida-
des del jubileo del gran Cardenal:
«Su espiritu es grande. Su vision in-
telectual no se limita a considerar un
solo aspecto de los hombres o de las
cosas. Su corazon es grande. Sus sum-
patias solo se detienen alli donde la
humanidad deja de existir; sin preo-
cuparse de si mismo gasta lo mejor
de su actividad en bien de los demas.
Encuéntrase listo a apoyar toda em-
presa patriotica, intelectual, social y
filantrépica, con el propio interés que
si fuera religiosa, y, asi. para lograr
un buen éxito, tiende la mano al
obrero como al ecapitalista, al negro
como al blanco, al catélico como al
protestante y al judio. El es valiente;
tiene el valor de hablar y obrar de
acuerdo con sus convicciones; regoei-
jase cuando los hombres trabajan con
él, v sufre cuando le separan». Mas
los que trabajaron con él, con él casi
siempre quedaron, porque era el hom-
bre de Cristo por excelencia, y sabia
conquistar los corazones.

El energiumeno que obedece a un
mandato de su conciencia, tiene sin-
embargo aquel fondo de grandeza que
da toda convieeidn “sincera. En el que
si no cabe la menor grandeza es en
el hombre que hace traicion a su pro-
pio pensamiento. Lo mismo el que
alardea de libre pensador y en la in-
timidad de su fuero tiembla por las
penas ultraterrenas que le aguardan,
que aquel defensor denodado de la
Iglesia Romana, que en nada cree y
que s6lo busca, con la mascara que
lleva, las indulgencias terrenales de
los jefes politicos, a quienes sirve
mientras se levanta un poco, de quie-
nes se sirve luego para sus pequenos
menesteres, y contra quienes mas tarde
se indigna, cuando ve llegada la hora
propicia de ocupar su puesto. Con
frecuencia toma por bandera la propia
sotana de los ministros de Cristo Yy,
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con ella en alto, se encamina a la

Tierra de Promision a donde ya otros.
de 1gual modo, llegaron con ventura.
Este, como lo vemos, es el propio
(‘faliban. con las alas que ha tomado
de Anel. y conviene senalarlo en
tiempo a las gentes sinceras, porque
con esas alas postizas vuela él tam-
bién.

A este respecto hemos creido siem-
pre gue nada dana tanto a una doc-
trina como tener a su servicio falsos
predicadores. Todo creyente honrado,
al escucharlos, debe sentirse impulsado
a gritar: «Vosotros. los que predicais
una cosa y hacéis otra, jcallaos! Vues-
tras palabras son wuna profanacion.
Hacéis con ellas un dano irreparable;
torcéis la marcha de la noble idea
que aparentals sostener». Es que para
las causas que defienden los altos idea-
les del espiritu conviene no tener en
lax lineas de defensa sino verdaderos
apostoles. La inscripcion o el reclu-
tamiento en ellas de los francotirado-
res de ocasion, es altamente nociva.

Deciamos al principio que a la re-
ligion le interesa sobremanera inter-
venir en la escuela. Mas cuan delicada
es esta intervencion. Hay planteles
—planteles de educacion!—que tienen
por costumbre calificar la conducta
religiosa de sus alumnos como capi-
tulo aparte de la conducta en gene-
ral. La religion no aparece alli, de
consiguiente, como aquel intimo sen-
timiento, aquel conjunto de principios
elevados que precisamente determinan
una conducta en la escuela como luego
la determinarin en la wvida. La con-
ducta religiosa aparece alli en rincon
separado, desvinculada de los habitos,
tendencias y manas del alumno. /Po-
dra asi la religion suministrar al nino
los motivos puros, los conceptos fuer-
tes, las aspiraciones mnobles. de que
nos habla Baines? Qué doloroso inte-
rrogante el que se abre para el padre
de famihia cuando la conducta reli-
giosa de su hijo es dptima y la mo-
ral es malal

Lias practicas religiosas obligatorias
existen todavia, por otra parte. en
algunos colegios. No es, pues, el in-
dividuo el que se confiesa v comulga.
Es la comunidad. Ahora bien: dentro
de esa comunidad puede haber en
ocasiones un alma que se acerque al
altar de Dios forzadamente. La co-
munion obligatoria se convierte asi,
sin remecdio, en el sacrilegio obliga-
torio. Al incrédulo puede no impor-
tarle esto, y aun serle causa de mofa,
pero el creyente deberia, aqui si!, in-
dignarse, y su indignacion seria santa.

Educar es ante todo estimular in-
teriormente; orientar el pensamiento
antes que la accion; modelar la con-
ciencia, para que ella busque los ca-
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minos que conducen a la salvacion
verdadera. Formar siervos que obede-
cen solo en apariencia, mientras por
dentro protestan, no es educar. Cuan-
do el pastor de almas no es ese sér
de seleccion que su elevado cargo 1m-
plica, y procede por violencia. siembra
la 1rreligion.

Pero hay todavia mas. Al lado del
liberal de cuno, que cree de su deber
negar hasta el temblor de tierra que
amenaza sSu casa, sl quien primero lo
registro fué el Padre Sarasola. existe
el conservador, llamado de tuerca v
tornillo, que plantea la cuestion cato-
lica, la cuestion de confianza, frente
a cada problema de la wvida escolar.
Lia cuestion de confianza es la cues-

t10n madre. Da vida a las polémicas

y les da también muerte.

No ha mucho. discutiendo nosotros
sobre el valor de algun sistema pe-
dagogico, hoy en boga. nos interpe-
laba alguien en esta forma, muy ori-
ginal por cierto:

—Pero ain no nos ha dicho usted
s1 ese sistema es catolico!

Hé ahi la maravillosa puerta de
escape. Cuando el argumento cienti-
fico falta para combatir una idea. el
aplauso de cierto piblico se gana con
el simple enunciado de la cuestion de
confianza. «¢Y eso sera catolico, senior?»
«Sospecho que no ha de ser, se insi-
naia, porque nos viene de un pais en
donde en las escuelas oficiales no se
ensena la religion catolica». Y asi es
en efecto: el sistema propuesto no es
el catolico; m1 anticatolico, natural-
mente, tampoco. Es un sistema cien-
tifico. Tiene tanto catolicismo como
puede tenerlo una operacion aritmeé-
tica, una formula quimica o una ley
fisiologica. Pero es de gran efecto
plantear la cuestion de confianza. y
por eso se plantea aqui y alli, v a
toda hora, con el mayor desparpajo.

Y por la cuestion de confianza se

_le cierra el paso a patridticas inicia-

tivas: se decreta guerra sin cuartel a
esclarecidos ciudadanos: se pronuncian
palabras de intencidn fratricida, y se
levanta la muralla china frente a la
reforma de los sistemas de ensenanza...

Al menos tengamos el wvalor, los
que sinceramente queremos que la re-
ligion perdure en nuestra Patria, para
su mayor felicidad, de levantar la
voz a tiempo para senalar los peligros
que Nos amenazan sl no tomamos ca-
minos de concordia.

A. Nieto CABALLERO
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LA EDAD DE ORO

Lecturas para nifios

( Suplemento al Repertorio Americano)

o

El rey avaricia

Hace muchos, pero muchos anos, vivia un rey que,
como todos los reyes de cuento, tenia tres hijas.

Cuando nacio la primera, una hada surgi¢ junto a
la cuna y dijo:

—Senor Rey, équé gracia quieres para tu hija?
Pide.

Y el rey, que era avaricioso, contesto:

—Que sea la princesa mas rica del mundo.

—La tierra que ella pise se volvera polvo de oro—
y el hada desaparecio.

Cuando naci6 la segunda, surgio el hada nueva-
mente junto a la cuna y dijo:

—Seifior Rey, ¢qué gracia quieres para tu hija?
Pide.

Y el rey, que era avaricioso, contesto:

—Que sea la princesa mas sabia del mundo.

—Donde sus ojos se posen veran la verdad—y
el hada desaparecio.

Cuando nacié la tercera, surgi6 el hada nueva-
mente junto a la cuna y dijo:

—Sefior Rey, ¢qué gracia quieres para tu hija?
Pide.

Y el rey, que era avaricioso, contesto:

—Que sea la princesa més bella del mundo.

—Sera tan bella como una primavera—y el hada
desaparecio.

Asi eran las tres princesas: Perla, con los pies
desnudos; Nieve, con los ojos escrutadores; Gracia,
con la belleza deslumbradora.

Y el rey encerré a cada cual en una torre, porque
su avaricia quiso sacar de ellas el mayor provecho.

Enhiesto sobre la montafa, todo de piedra, de
sombra v de hielo, el castillo del rey atalayaba el
reino. Un reino miserable bajo la plaga de los tributos
impuestos por el rey.

Habia un foso, muros, almenas, torrecillas; otro
foso. mas muros, mas almenas y mas torrecillas pro-
tegiendo el castillo propiamente tal.

El patio de honor cuadriculaba su arena rodeado
de altos muros que agujereaban las ojivas. Adentro,
las salas, enormes, suntuosas, tenian frio de soledad.
En vano los brocados de Damasco cubrian las paredes
v las tapicerias decian de largas horas de trabajo en
el Flandes de allende los montes; en vano los pisos
de mosaicos traidos de Bizancio desaparecian bajo
las pieles de los osos de Siberia y de los tigres de
la India; en vano los muebles perfilaban las lineas de
sus tallas prolijas y los hierros se calaban como obra
de araias y los metales destellaban fulgores de piedras
sreciosas: en vano en las anchas chimeneas ardian
leiios del Libano y perfumes de Arabia y raices de
plantas del Céucaso; en vano las doncellas puestas
a1 servicio de las princesas esplendian la belleza de
sus formas en la lenta ceremonia de los gestos pro-
tocolares; en vano la guardia de honor car.acoleaba
sus corceles, tocaba sus trompetas y hacia juego de
guerra; en vano los pajes entornaban los parpados
y suspiraban quedo; en vano la princesa Perla paseaba
con los pies desnudos dejando tras de si paletadas

de polvo de oro, que el rey guardaba avariciosamente;
en vano la princesa Nieve miraba el pensamiento de
los vasallos y asi sabia el rey quién era fiel, quién
traidor, quién inocente, quién culpable; en vano la
princesa (Gracia era la mas bella de las princesas del
mundo y el rey tenia paz con sus vecinos, ya que
todos los principes se enamoraban de ella y vivian
en la esperanza de desposarla; en vano, en vano
todo, que el castillo, bajo la losa de la avaricia del
rey, sin una flor, sin un péjaro, sin una fuente, sin
una risa, sin un cahto, sin un amor, era como una
tumba de piedra, de sombra y de hielo.

La princesa Perla vivia en la torre Sud.

Alta, espigada en la veste estrecha, con la toca
de flotantes velos, las trenzas de azabache y los ojos
hondos de melancolia, la princesa Perla no llevaba
una joya, una particula de ese polvo que tenia el don
de crear. Odiaba el oro. Abominaba la riqueza. Su
amor eran los péjaros, las flores, las aguas. Tenia la
inquietud de no sabia qué. Toda su ansia era salir
del castillo, bajar la ladera abrupta e irse abajo, al
llano de los vasallos, a ver las flores que solo conocia
en pinturas o en orfebrerias o en perfumes, a ver los
pajaros cantores tan distintos a las repugnantes aves
de presa que rodeaban las horcas del castillo, a ver
las aguas nacer de las fuentes en pleno campo, ya
que solo habia visto el pozo negro de la huerta, a
ver si al fin, en la aventura de ese viaje, encontraba
reposo a su inquietud. |

—Seifor Rey—decia a su padre,—déjame salir, una
vez aunque mas no sea, una sola vez, e ir al llano
por conocer las flores, los péjaros y las fuentes, para
ver si encuentro no sé qué cosa que deseo.

Pero el rey, inexorablemente, contestaba:

—No.

Dos veces por semana, al amanecer, venia el rey,
su padre, a buscarla, seguido del tesorero y de veinte
hombres de la guardia, para que paseara por el patio
de honor convirtiendo las arenas en polvo de oro.

Bajo el agobio de la repugnancia iba posando los
pies desnudos. El tesorero contaba los pasos. Eran
cien los que habia que dar, que cien pasos eran cien
paletadas de oro, y cien paletadas de oro eran cien
mil monedas acunadas en los sétanos por los alqui-
mistas y guardadas luego en la boyeda secreta que
solo el rey conocia.

Y la princesa Perla, cada vez mas espigada y con
los ojos mas hondos de melancolia, iba por el castillo
como una sombra, asomandose a todas las ojivas por
divisar el llano donde florecia su ensuerno.

La princesa Nieve vivia en la torre Norte.

Pequena, fragil, de azahar el cutis y el pelo de
cobre rojizo, pesado en las largas trenzas que llegaban
a la orla de su brial, con los o0jos sin color, como
ootas de agua, la princesa parecia ciega o parecia
una extraordinaria imagen con las cuencas vacias. Le
oustaba vestir trajes suntuosos de telas recamadas
en oro y gemas, dibuiados fantasticamente con dra-
gones y pajaros y flores maravillosos. Le placian las
joyas. Amaba la pompa de los ceremoniales.

Odiaba su don la princesa Nieve y para librarse
de él vivia encerrada en su alcoba, lejos de todos,
sola, sofiando que, como las imédgenes, era capaz de
ver el mal y remediarlo con el o6leo milagroso del
buen consejo. Ser venerada, ser amada..

Y el rey le hacia mil pedazos el ensueno al venir
a buscarla, con el escribano y veinte hombres de
armas, para ir a administrar justicia.

La princesa llegaba al alto tribunal y ante sus ojos
se presentaba un palurdo tembloroso acusado de no

pagar tributo al rey. -
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—¢Es verdad?—preguntaba el rey.

Y la princesa Nieve, friamente, fatalmente, contes-
taba con dos de las tres palabras que podia decir
en semejante caso a su padre el rey:

—Es verdad.

El palurdo era arrastrado a las mazmorras y los
doscientos azotes que eran su castigo llenaban de
lamentos todos los ecos.

Un palaciego aparecia ante los ojos de la princesa.
Se le acusaba de traicion, de haber vendido al rey
de un pais vecino los planos de la salida subterranea
del castillo.

—dEs verdad? —preguntaba el rey.

—Es verdad. . |

El palaciego era llevado a la torre de justicia, y
su cuerpo, colgado de la horca, hacia danzar maca-
bramente a los buitres.

Asi, la princesa Nieve, que sofnaba con la dulzura
de la confianza y del afecto, que queria ser toda
justicia de bondad, era el horror y la maldita del reino.

—Senor Rey—gemia implorando,—déjame, no me
obligues a este oficio repugnante, déjame con mis
pensamientos envejecer y morir en un mundo de
amor. Déjame, padre.

—Mirame—y el rey reia, toda convulsionada la
figura obesa, sebosa de goloso.

La princesa le veia el alma de avaricia desme-
dida. Y se tapaba los ojos y dando trastabillones se
iba por las piezas desoladas a encerrarse en su alcoba,
lejos de todas, sola, cada vez mas fragil, mas de
azahar el color, mds agobiada por las trenzas de cobre
rojizo. -

La princesa Gracia vivia en la torre Oeste.

Toda de lineas armoniosas, con los ojos de turquesa
y el cutis tostado, era tan dulcemente bella que nadie
podia dejar de amarla. Nunca se preocupd de su
belleza, nunca la realzo con un adorno, nunca hizo
por agradar a nadie. Vestia largas tinicas de lino
blanco, trenzaba seéncillamente su pelo., cruzaba las
manos sobre el pecho y asi se le iban las horas
meditando, arrobada por los didlogos intimos, toda
transida de amor divino, ansiando el claustro como
ia unica dicha imperecedera.

—Padre, mi Senor y Rey—decia, con la voz de
cristal pronta a quebrarse en un sollozo,—permite que
me vaya alla abajo, a los confines del reino, al con-
vento de monjas que cuidan los leprosos. Por mi vo-
luntad estoy desposada a Cristo. Nunca seré de ningiin
humano; respetuosamente te lo digo, mi Senor y Rey.
Dejame entonces irme donde mi vocacion me llama.

Pero el rey tronaba amenazas e injurias, y la prin-
cesa Gracia habia de vestir ricos trajes que la hacian
irresistiblemente bella y habia de presenciar la fiesta
dada en honor de un principe que visitaba el reino
para solucionar personalmente viejos pleitos de limites.
Y con solo ver a la princesa Gracia, ya estaba el
pleito ganado, que el querellante se avenia a todos
los arreglos por estar en armonia con el padre de
aquella beldad,

Y la princesa Qracia, cada vez mas bella en la
dulzura de su actitud, iba languideciendo por los ayu-
nos, las penitencias y las vigilias con que torturaba
su cuerpo para pedirle a Dios que le concediera el
ser su esposa con el beneplacito del rey, su padre.

Sucedi6 que, por consejo del hada madrina, un
principe declaré la guerra al rey, que se vio obligado
a presentarle batalla al mando de un mal ejército.
Como nunca se ocupara sino en amontonar tesoros
y sus hombres tuvieran el cuerpo feble de hambres
y enfermedades, el rey fue derrotado facilmente y
apenas si pudo, en una retirada desastrosa, llegar
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hasta el castillo con el resto de sus infantes y ence-
rrarse tras la doble fila de baluartes. El principe rodeo
el castillo, y un dia y otro fueron pasando lentamente,
entre escaramuzas, asaltos y ratos de tregua.

Y como el rey solo se ocupaba de planear defensas
que aseguraran sus tesoros, las princesas vivian en
mayor libertad, y asi la princesa Perla podia distraerse
mirando a los sitiadores y la princesa Nieve daba a

cada cual lo que le correspondia en justicia, mas la

limosna de sus palabras y sus dones, y la princesa
(Gracia cuidaba de los heridos, creyéndose en la rea-
lizacion de su ansia.

Poco después se seco el pozo y los viveres fueron
escaseando. El hambre y la sed entregaron el castillo
a los sitiadores. Lo entregaron por las manos de la
guardia; que bajo el puente levadizo mientras el rey
dormia. '

Los asaltantes llegaron a la camara real y arras-
traron al rey hasta la presencia del vencedor.

—iPiedad —gritaba el rey,—piedad para el pobre
ancianol... _ :

—déDonde estd el tesoro maldito?—pregunto el
principe vencedor.—Ese dinero ha de ser repartido a
los pobres para que Dios te perdone la avaricia.

—iPiedad, no me mates, mi buen Rey amigol...

—Tu vida no corre peligro. Tienes mi palabra.
é¢Donde esta el tesoro maldito?

—No lo recuerdo, te lo juro, Rev amigo; he perdido
un poco la memoria.

—dDé6nde esta el tesoro maldito?

—No lo recuerdo, mi Senor y Rey amigo, pero
en cambio te daré a mi hija Gracia que es la princesa
mas bella del mundo. |

—aDonde esta el tesoro maldito?

—Mi Rey y amigo querido, no lo recuerdo; estov
viejo y las cosas han comenzado a olvidarseme, pero
en cambio te daré a mi hija Nieve que es la princesa
mas sabia del mundo.

—dDonde esta el tesoro maldito?

—Mi Rey, te juro por la salvacion de mi alma
que no lo sé, pero en cambio te daré a mis dos hijas,
a mis dos tnicas hijas, a la mas bella v a la mas
sabia de las princesas del mundo.

—éDonde esta el tesoro maldito?

—Que Satands me lleve si lo sé..

Pero no alcanz6 a decir otra cosa, que aparecio
Satanas y dijo para su gran pavor:

—iMientes! sabes donde esta el tesoro. Mientes!
Tus hijas son tres, pero quieres dar al buen principe
solo dos para quedarte con la de los pies desnudos
que es la hacedora de oro. jMientes! Satanas lo ates-
tigua y te lleva a los profundos infiernos.

Y esto diciendo, Satands desaparecio y el rey cayo
fulminado por la muerte.

Dias después, el vencedor rogé a las tres prince-
sas que vinieran a la sala del trono para decidir su
porvenir.

Llegé primero la princesa Perla, esbelta en sus
velos negros, con los ojos hondos de melancolia y
de esperanza. Hizo el saludo de corte y lentamente
fuése hasta las gradas del trono.

—Si, senora Princesa, iqué deseas? Mi dominio
ha de ser realizar vuestra voluntad.

La princesa lo miré con pupilas de asombro. Era
un hombre joven, alto, fuerte, con la boca de nifo
sonriente y la mandibula de empecinado. Vestia una
casaca de seda blanca bordada en colores, abierta
sobre el pecho desnudo, un pantalén de piel de an-
tilope y altas botas hasta la rodilla. Un cinturon de
placas de oro con piedras preciosas y esmaltes le
cenia la casaca a las caderas y un brazalete de hierro
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calado, con una inscripcion en letras inteligibles, se
cerraba sobre su mufieca izquierda. E inmediatamente
la princesa penso en lo dulce que seria apoyarse en
ese brazo e irse por los caminos del mundo, sin nin-
guna inquietud de no sabia qué.

No contestd, que entraba la princesa Nieve con
su paso de sonambula y tras ella la princesa Gracia,
toda belleza y candor. Saludaron, y ambas llegaron
hasta las gradas del trono,.junto a la princesa Perla
que les hizo sitio. |

El principe dijo nuevamente:

—Decid, senoras Princesas: (Qué desedis? Mi
dominio ha de ser realizar vuestra voluntad.

La princesa Perla callo, mirando absorta al hombre
de voz de caricia y de gesto dominador; la princesa
Nieve se abstrajo buscando la verdad, y la princesa
(racia sonrio a su anhelo, viéndolo pronto a reali-
zarse.

—Decid, é¢qué queréis?

—Hermana—murmurd la princesa Perla,—hermana
Nieve, tu que tienes el don de la sabiduria, de ver
en las almas, dispon de nuestras vidas.

—Principe y Senor—dijo firmemente la princesa
Nieve:—Deja que Gracia entre en un convento, que
ella tiene el alma dada a Dios. Principe y Senor: Deja
que Nieve reparta el oro que el cuitado rey su padre
ouardé en una boveda cuyo secreto ella conoce. Prin-

cipe y Senor: Deja que Perla se vaya contigo a tu

reino y sea tu esposa, ya que no podéis separar vues-

!

tros ojos y el amor ha llenado vuestros corazones.

Y asi se hizo.

La princesa Gracia entr6 en el convento y su
belleza fué paliativo de dolores, que sus manos, por
obra de santidad, son, curando la lepra, como un un-
gliento que cicatriza milagrosamente las llagas.

La princesa Nieve fue el amparo de todas las
miserias, y los tesoros del rey, su padre, pasaron de
sus manos a poder de los necesitados. Fue la con-
ciencia del pueblo, que la ador6, porque al partir a
su lejana tierra el principe vencedor la ungi6 reina.
Su justicia tuvo misericordia. Su palabra era de inci-
tacion al bien. .

La princesa Perla partio con el principe a la tierra
que esta detras de las altas montanas, a la tierra
donde las flores son tan bellas que parecen pajaros,
donde los pdajaros son tan hermosos que parecen
flores, donde las aguas van siempre cantando la ale-
gria de fecundizar los campos rubios de sementeras.
Sus pies no van nunca desnudos: unas sandalias de
cuero empurpurado los protegen. ¢Para qué el oro si
su pueblo es feliz en el trabajo? ¢Para qué el oro si
el principe y ella tienen un hijo que vale mas que
todas las riquezas del mundo?

Y ésta es la historia del rey avaricioso que, como
todos los reyes de cuento, tenia tres hijas.

MarTA BRUNET
Chile.

m——

UIn homenaje francés al gran poeta
aleman Rainer Maria Rilke

Como buen europeo, Rilke tuvo

el poeta no dejd de vagar por Italia.
Suecia, Dinamarca, Espana y Africa.

el

Maria Rilke no admite una clasifica-
cion comnn. Este gran poeta. que na-
cido en Praga escribe en el mas puro
aleman sobre motivos universales es,
ante todo, un espiritu profundamente
europeo. Un hombre del manana. Por
eso puede hallarse en él la melodic
eslava. el idealismo escandinavo y la
quietud mistica de la Naturaleza.

He aqui—para coufirmarlo—algu-
nos datos de su biografia, extraidos

entre las muchas noticias colecciona-

das por Maurice Betz,

Rainer Maria Rilke nacio el 4 de
diciembre de 1875 en Praga. Fué des-
tinado por su padre al oficio de las
armas. Pero en 1890-abandond tal ca-
rrera. conservando de la escuela mi-
litar un recuerdo desagradable. Mas
tarde prosiguio estudios universitarios
en Munich y en Berlin, En 1894 em-
pieza a publicar sus primeros versos
v conoce a los poetas mas famosos de
la ¢época: Hofmansthal, Dehmel. Al-
tenberg, laliencron y otros. Pero en
1899, después de un viaje a Italia,
despierta una manana de mayo en
San Petersburgo «tan contento coma
«i estuviese alli después de tres anos».

Este viaje a Rusia ha tenido, una
influencia definitiva en la formacion
espiritnal de Rilke. En Rusia cONoOCio
a Tolstoi. v. segin sus tltimas de-
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claraciones. pensaba alguna vez evo-
car su encuentro con el patriarca en
Yasnaia Poliana. |

Rilke escribiéo muy pocas paginas
sobre Rusia; mas el desecubrimiento de
Dostoievski, de gquien tradujo una no-
vela, le ayudo a encontrarse a si mis-
mo en aquel pais. En 1902, despues
de hacer olvidar muchos versos juve-
niles v varios ensayos en prosa, Rilke
publica Das Buch der Bilder. (El li-
bro de las Imagenes) que constituye
su primer grande éxito. Los libros
que siguieron a éste hicieron su fama
en Austria y Alemania; pero, desde
1902 hasta 1914. Rilke se establece
en Paris. como secretario de Rodin.
En estos doce anos publica sus dos
ensayos sobre el maestro: Auguste Ro-
din (1903 y 1913): Geschichten von
Lieben Gott (Historias del Buen Dios)
(1904 ;. Das Stunden- Buch (El Libro
de las Horas) (1905), varios volume-
nes de cuentos, dos tomos de nuevas
poesias (Neue (redichte) y las Anotacio-
nes de Malte Laurdis Brigge, que for-
man el diario de un joven daneés en
Paris. El libro, aungue inspirado en
la muerte el poeta noruege Sigbjérn
Obstfelder es. en realidad., la wvision
sentimental vy lirica gue Rilke tiene
del mundo. Porque, no obstante su
copiosa obra de aquellos doce anos,

don de las lengunas. Y asi como apren-
dio el ruso para traducira Dostoievski,
estudio después el danés para trasla-
dar al aleman los poemas de Jens
Peter Jacobsen: el inglés para tradu-

cir a Browning: el italianb para ver--

ter en aleman algunos sonetos de
Miguel Angel: v el portugués para
hacer lo mismo con las cartas amo-
rosas de la monja Alcoforado.

En 1918. después de muchas wvuel-
tas a causa de la guerra y de un lar-
couisimo silencio. Rilke retorna decep-
cionado a Munich. De alli no tarda
en salir para Suiza, donde muere tan
silenciosamente, como habia wvivido.

En los pocos anos que paso en el
castillo de Muzot, Rilke tuvo tiempo
de concluir sus Elegias de Duino, sus
Sonetos a Orfeo v los poemas france-
ses que con el titulo de Vergers, pu-
blicd en tiraje limitado la Nowwvelle
Revue Frangaise.

Las obras originales de Rilke for-
man unos veinte volimenes, y han
sido publicadas por la Insel Verlag.
de Leipzig. Muchos de sus libros fue-
ron traducidos a diversas lenguas eu-
ropeas, pues aunque de origen eslavo.
como Nietzsche, Rainer Maria Rilke
era considerado como el mas grande
de los poetas alemanes.

Buenos Aires.
Marzo de 1927,

Imprenta y Libreria Alsina.—San José de Costa Rica
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